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@ SLOVENSKY

AKUMULATOROVY CHRBTOVY POSTREKOVAC

POUZITIE

Akumulatorovy chrbtovy postrekovac je uréeny na rozstrekovanie polnohospodarskych a zahradnych
chemikalii, ktoré sliZia na boj so skodlivym hmyzom a burinou.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nespravneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nespravnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie
pouzivané na komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

- NAPATIE 20V
KAPACITA 2 Ah
OBJEM NADOBY 8l
TLAK 2,5 bar
DLZKA PLASTOVEJ TYCE 60 cm
DLZKA TELESKOPICKEJ KOVOVEJ TYCE 42 —70 cm
PRACOVNY CAS priblizne 4 h
PRIETOK 30-601/h
VIBRACIE 2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa) 80,3 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa) 67,4 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
@ HMOTNOST 3,2kg
1 Tryska 9 Kryt motora
2 Predna cast kovovej teleskopickej tyce 10 Kryt priestoru pre umiestnenie akumulatora
3 Kovova teleskopicka tyc¢ 11 ON/OFF Vypinac
4 Spust 12 Odmerka/Uzéaver nadoby
5 Rukovat na prendasanie 13 Hadica
6 Rukovat 14 Popruh
7 Matica 15 Nadoba
8 Hacik na upevnenie popruhu 16 Zapadka

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

! VSeobecné upozornenie na nebezpecéenstvo.

Precitajte si ndvod na pouZitie.

Noste ochranné rukavice.
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Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.
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UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
vytiahnite zneho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu
a naslednému moZnému poraneniu.
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Nevyhadzujte do beiného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatefnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
Zivotného prostredia.
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Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie
spracovanie recyklaciou.

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

PouZzivajte ochranné pracovné okuliare.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Noste ochrannu dychaciu masku.

Trieda ochrany lll.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpe¢nostné upozornenia, instrukcie, vyobrazenia a technické tdaje
poskytované s tymto elektrickym ndaradim. Porusenie dodrziavania vSetkych insStrukcii uvedenych
dalej v texte mOze mat za nasledok Uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢inou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpelenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

- Pri pouZivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni,
moZzete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik,
nikdy nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priadom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom je vacsie, ak je vase
telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho neponarajte do vody.
- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kdbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych




hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvySuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kdbel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlZovaci kabel vhodny na
vonkajSie poutZitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsSie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené pridovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo uUrazu elektrickym prudom. Pojem
»prudovy chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢
unikajuceho prudu (ELCB)“.

- Drite el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke
moéze doéjst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou
Snurou.

3) BEZPECNOST 0s6B

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostraZity, venujte maximalnu pozornost c¢innosti,
ktord prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym ndradim ak ste unaveni,
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouZivani
elektrického naradia mo6ze viest k vdZznemu poraneniu osbéb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. Vidy pouZivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostnd
obuv s protiSmykovou uUpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s
podmienkami prace, zniZuju riziko poranenia osob.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. ndradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa
uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pri¢inou vaznych
urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrarnte vsetky nastavovacie klice a nastroje. Nastavovaci klu¢ alebo
nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moéze byt pricinou
poranenia os6b.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné obleéenie ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vasSe vlasy, oblecenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do
prilisnej blizkosti rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie mozZnost pripojenia zariadenia na
zachytdvanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Zze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZzivaniu.
PouZitie takychto zariadeni m6ze obmedzit nebezpedenstvo vznikajlce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouzZite stolarsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory
budete obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie s pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouzZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.



4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udribou, pri kazdom presune a pri ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zacCne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zdpach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim
budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouzZivajte spravne naradie, ktoré je urcené
pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.
- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypinaC musi byt opraveny certifikovanym
servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prisluSenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecfenstvo nahodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukdch neskusenych uZivatelov moéZe byt nebezpecné. Elektrické naradie
skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndaradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie
pohybujlcich sa casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo
inych casti, ktoré mozu ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred
dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sp6sobené nespravnou uUdrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené ndstroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze spdsobit poskodenie
naradia a byt pric¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a
takym sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané
podmienky prace a druh prevadzanej prace. PouZivanie ndradia na iné ucely, nez pre aké je urcené,
mbze viest k nebezpeénym situaciam.

5) POUZiVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,0-vypnuté”. VloZzenie akumulatoru do
zapnutého néaradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouzZitie nabijacky pre iny
typ akumulatoru moze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik pozZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dané néaradie. PouZitie inych akumulatorov moze byt pric¢inou
urazu alebo vzniku poziaru.

- Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky,
klace, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu
akumulatoru s druhym. Vyskratovanie akumuldtoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik
poziaru.

- S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumuldtoru uniknut
chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s nou. Ak predsa dbéjde ku kontaktu s touto chemickou latkou,
vymyte postihnuté miesto pridom tecucej vody. Ak sa chemicka |atka dostane do odi, vyhladajte
ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumuldtoru méze sp6sobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo néradie sa nesmie vystavovat ohriu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu
alebo teplote vyssej ako 130°C moze spbsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené
alebo upravené akumulatory sa mozu chovat nepredvidatelne, a mézu tak spdsobit ohen, vybuch



alebo nebezpecenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. MézZu sa pouzivat iba rovnaké
nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVY CHRBTOVY POSTREKOVAC
- Riziko poziaru alebo vybuchu. Ako napld do akumuldtorového chrbtového postrekovaca nikdy
nepouZivajte kysle chemikalie, natery, riedidla a horlavé kvapaliny ako je napr. benzin.
- Pred pouZitim akychkolvek pesticidov alebo inych rozprasovacich materidlov si dokladne precitajte
informacie uvedené na ich vyrobnom Stitku adodrZzujte ich. Niektoré pesticidy alebo iné
rozprasovacie materidly su zdraviu Skodlivé a je prisne zakdzané pouZivat ich s tymto postrekovacom.
- Niektoré postreky su vytvorené z chemickych latok (napr. zlu€eniny v hnojivach, insekticidoch,
herbicidoch a pesticidoch, arzén, chrom a chemicky upravené drevo), ktoré mozu sposobit rakovinu,
vrodenu vadu iné reprodukéné posSkodenie. Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitkoch a
obaloch od vyrobcov. Aby ste zabranili vdychnutiu a/alebo kontaktu s chemikaliami pouZivajte vhodné
ochranné pomocky (napr. ochranné dychacie masky na tvar, ochranné okuliare, gumene rukavice,
pladtenka s dihymi rukdvmi, dihé nohavice a gumové &izmy).
- Pokial sa chemikdlia dostane do styku s pokozkou zasiahnuté miesto okamzite dokladne umyte
mydlovou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
- Pred naplnenim nadrze vidy vyberte akumuldtor zo zariadenia a uistite sa, Ze kryt priestoru pre
akumulator je zatvoreny. Po naplneni nadrie je potrebné vyutierat vsetok rozliaty material pred
vloZenim batérie do postrekovacu. ZnizZite tym riziko Urazu elektrickym priudom a zabranite moznému
vniknutiu materidlu do prestoru akumuldtora. V pripade vniknutia materidlu do priestoru pre
akumulator méze dojst k skratu akumulatora, ktorého nasledkom je dym vychadzajlici zo zariadenia,
poziar zariadenia a / alebo vazne poranenie pouzivatela.
- Nedovolte, aby sa chemikalie dostali do vnutra akumuldtora. V pripade rozliatia chemikalii na
akumulator postupujte podla pokynov, ktoré su uvedene v ndvode na pouZitie akumulatora.
- Do nadrze nenalievajte horuce ani vriace tekutiny. Mohli by oslabit alebo poskodit hadicu a nadrz.
- Pred kazdym pouzitim dokladne skontrolujte postrekovac. Skontrolujte, ¢i nie je prasknutd alebo
poskodend hadica, nedochadza k Uniku postreku, nie su upchaté trysky a ¢i nechybaju alebo nie su
poskodené niektoré casti zariadenia. V pripade poskodenia, nechajte poskodené diely pred pouzitim
opravit. MnozZstvo nehdd je spésobenych zle udrziavanymi vyrobkami.
- Nikdy nestriekajte pesticidy alebo iné rozprasovacie materidly smerom k elektrickym vyvodom. Hrozi
nebezpecéenstvo Urazu elektrickym pradom.
- Oblast striekania musi byt dostato¢ne dobre vetrana.
- Postrek nevykonavaijte v pripade veterného pocasia alebo dazdu, aby sa zamedzilo velkoplosnému
zasahu postrekom.
- Pocas pouzivania postrekovaca nejedzte, nepite a nefajcite!
- Ak vykondvate postrek v skleniku zabezpeéte dostatoCne vetranie pretoze existuje riziko chemickej
otravy.
- Aj v pripade miernej bolesti hlavy alebo zavrate okamizite prestante s vykonavanim postreku a
vyhladajte lekdrsku pomoc. Lekdra informujte o ndzve chemikdlie a prevadzkovych okolnostiach.
- Pokial' postrekovac prestane fungovat, alebo pocas prevadzky zacne vyddavat nezvycajne zvuky
okamiZite postrekovac vypnite, prestante ho pouzivat a nechajte ho skontrolovat v autorizovanom
servisnom stredisku.
- Po ukonceni postreku nenechdvajte v nadobe zvysny postrek. Po kazdom pouZiti postrekovac
vycistite.
- Vyhnite sa kontaminacii Zivotného prostredia, vodovodu alebo kanalizacie! Zabezpecte aby v




priebehu miesania, napliania, aplikacii, Cistenia, vypustania nadoby, servisu a prepravy nedoslo ku
kontaminacii Zivotného prostredia. Postrek sa v Ziadnom pripade nesmie dostat do verejnej
kanalizacie, rozprasovat na Uhoroch, alebo vylievat do domaceho odpadu. Postrek respektive jeho
zbytky vidy zhromaZdujte vo vhodnych nddobach a odovzdajte na miestach zberu chemikalii.
Informdacie k zbernym miestam chemikalii su k dispozicii na miestnych a obecnych uradoch.

- Pri vymene postreku musi byt nadoba vycCistena. Postrekovac po vycisteni nadoby alebo pred
naplnenim novym postrekom, najskor uvedte do prevadzky s Cistou vodou, aby sa vymyli zbytky
predoslého postreku z Cerpadla a hadice. Zamedzite tym eventudlnym chemickym reakciam.

- Vyberte akumuldtor zo zariadenie pred vypustenim ndadoby, vycistenim alebo uskladnenim
postrekovaca zabranite tym jeho ndhodnému spusteniu.

- Nikdy postrekova¢ neponarajte do vody pripadne inej tekutiny. Hrozi nebezpecfenstvo urazu
elektrickym prudom.

- Postrekovac skladujte na bezpe¢nom a dobre vetranom mieste mimo dosahu deti. Pred uskladnenim
Uplne vyprazdnite nadobu a postrekovac vycistite.

- Na postrekovaci je zakdzané vykonavat akékolvek Upravy, pretoze by mohli ovplyvnit bezpecnost a
zapricinit Uraz a zranenie pouZivatela.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU

- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

1. Overte, i elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumulatora.

2. Nedovolte aby vihkost, dazd' ¢i striekajica voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri
extrémnych teplotach moéze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym
odpadom. Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.

5. PouZivajte len akumuldator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.

6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!

10. Nefajéite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych
akumuldtorov moéze unikat vybusny plyn vodik ktory sa moze vznietit od otvoreného plamena alebo
iskry.

11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokoZzkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do
oci, okamzite vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napajania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do
nabijacky, uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijana, svieti Cervena kontrolka.
Dolezité: ak sa cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktord bola prave pouzivana,
odpojte batériu a vloZte ju po niekolkych mindtach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 —
1,5 hodin. Po tejto dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je



tepelnou poistkou chranena proti prebitiu, preto méze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia
(vSak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je
normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne skrateny prevadzkovy cas batérie znamen3, Ze
musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

MONTAZ KOVOVEJ TYCE K RUKOVATI (OBR. 3)
- Kovovu ty¢€ vloZte do rukovati a upevnite ju otocenim plastovej matice.

PREDLZENIE TYCE POMOCOU KOVOVEJ TELESKOPICKEJ TYCE (OBR. 4)

1. Povolte maticu (7).

2. Uchopte prednu Cast kovovej teleskopickej tyCe a potiahnite ju smerom dopredu.
3. Maticu opat dotiahnite.

NASTAVENIE ROZPRASOVACIEHO VZORU TRYSKY (OBR. 5)
- Rozprasovaci vzor je moiné plynule nastavit otdcanim trysky vsmere hodinovych rudiciek
z priameho na kuzelovy.

MONTAZ A NASTAVENIE POPRUHU (OBR. 6)

- Pomocou 2 kovovych hacikov upevnite popruh na nadobu.
- Di%ka popruhu sa dé nastavit pomocou postvacich spon.

- Popruhy moézZete nasledne zaistit pomocou pracky.

NAPLNENIE NADOBY (OBR. 7)

UPOZORNENIE: Pred naplnenim nadoby vzdy vyberte akumuldtor zo zariadenia a uistite sa, Ze je kryt
priestoru pre akumulator zatvoreny. Pred vloZzenim akumulatora do zariadenia utrite vSetky necistoty
a rozliaty postrek z nadoby postrekovaca. Dodrzanim vyssSie popisaného postupu sa zniZi riziko Urazu
elektrickym pridom a ochrani sa akumulator pred Zieravinami, ktoré mozu spdsobit jeho poskodenie
vratane skratu ktory moze spdsobit zadymenie, ohen a/alebo vazine zranenie.

UPOZORNENIE: Vzdy postupujte podla pokynov vyrobcu postreku. Po kazdom poutziti postrekovac
dokladne vycistite. Postrek uchovavajte mimo dosahu deti. Nedodrzanie tychto pokynov méze mat za
nasledok vazne zranenie.

UPOZORNENIE: Nedovolte aby sa vodivé alebo Zieravé kvapaliny dostali dovnutra akumulatora.

V pripade, Ze sa tak stane riadte sa pokynmi uvedenymi v ndvode na pouzitie akumulatora.

Hustota postreku by mala byt podobna ako hustota vody. Hustejsi postrek sa nebude striekat spravne.
Dbajte nato aby ste pri plneni nadoby nepreliali.

POZNAMKA: Odnimatelné sitko chrani postrekova¢ pred necistotami, ktoré mézu upchat alebo
poskodit ¢erpadlo postrekovaca. Sitko méze byt odmontované v pripade, Ze pri nalievani pouzivate
lievik alebo pri Cisteni postrekovacda. Po naliati postreku do nddoby alebo po vycisteni postrekovaca
znova sitko namontuijte.

. Odmontujte akumulator.

. Odistite zapadku (16) a odmontujte nddobu zo zariadenia.

. Z nadoby odskrutkujte a nasledne odmontujte odmerku/uzaver nadoby (12).
. Naplrite nadrz pozadovanym mnozstvom vody (najviac 8 litrov)

. Odmerajte odporucané mnozstvo chemického prostriedku.

. Opatrne nalejte alebo nasypte chemicky prostriedok do nadrze postrekovaca.
. Oplachnite odmerku cistou vodou.

. Odmerku/uzaver nadoby naskrutkujte naspat na nadobu.
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9. Namontujte nddobu naspat na zariadenie a zaistite pomocou zapadky.

10. Namontujte akumulator.

Postrek je moZné si vopred pripravit v separatnej nadobe a nasledne pomocou lievika naliat do
nadrze postrekovaca.

POZNAMKA: V pripade, e na pripravu postreku pouZivate lievik a separatnu nadobu po naplneni
nadoby postrekovaca ich dékladne ocistite a oplachnite Cistou vodou.
Predtym ako za€nete s priparavou postreku v separatnej nadobe ju preplachnite ¢istou vodou.

MONTAZ AKUMULATORA (OBR. 8)

UPOZORNENIE: Pred namontovanim akumulatora sa uistite, Ze nadoba postrekovaca je Cista a sucha.
Specidlnu pozornost venujte hlavne oblasti krytu priestoru pre akumuldtor. V pripade potreby rozliaty
postrek a necistoty utrite.

1. Odklopte kryt priestoru pre vlioZenie akumuldtora a vloZte akumulator do zariadenia.

2. Pre vybratie akumulatora zo zariadenia odklopte kryt priestoru pre vloZzenie akumulatora. Nasledne
stlacte uvolfiovacie tlacidlo na akumulatore a akumulator vyberte zo zariadenia potiahnutim smerom
dozadu.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE POSTREKOVACA (OBR. 9)

- Pre zapnutie postrekovaca prepnite ON / OFF vypinac do polohy I.

- Pre vypnutie postrekovaca prepnite ON/ OFF vypinac do polohy O.

POZNAMKA: Ked je postrekova¢ zapnuty, motor beZi. Po priblizne 30 sekundach (ked' tlak dosiahne
maximum) sa motor automaticky zastavi a zostane v pohotovostnom rezime.

PREVADZKA (OBR. 10)

1. Namontujte akumulator.

2. Zapnite postrekovac.

3. Namierte trysku na rastliny alebo predmety, ktoré chcete postrekovat.

POZNAMKA: Uistite sa, 7e stojite dostatoéne daleko od rastlin alebo predmetov, ktoré chcete
postrekovat aby ste zabranili striekaniu postreku na Vas.

4, Stlacéte spust a zacnite s postrekom.

5. Pre ukoncenie alebo prerusenie postreku uvolnite spust.

6. Po dokonceni postreku vZdy vyprazdnite, vycistite a nechajte vyschnit nadobu postrekovaca.

7. Dokladne si umyte ruky a vsetky Casti tela, ktoré boli pri praci s postrekovacom vystavené postreku.

ODPORUCANE RADY

- Nikdy nemierte tryskou na seba iné osoby alebo zvierata.

- Nikdy nestriekat v smere otvorenych dveri a okien, aut, zvierat, deti alebo vietkého, ¢o by mohlo
byt postrekom poskodené.

- Pri vykondvani postreku sa musi postupovat velmi opatrne. Dbajte na to, aby bolo postriekané len to,
¢o ma byt.

- Postrek nevykonavaijte v pripade veterného pocasia alebo dazdu, aby sa zamedzilo velkoplosnému
zdsahu postrekom.

- Pred zacatim postreku si zistite smer vetra a vzdy striekajte po vetre.

- Postrek vykondvajte zrana alebo podvecer pretoZze v pripade teplého pocasia by nadmerné teplo
mohlo postrek odparit este pred jeho usadenim a pretoZe vacsinou v tomto ¢ase byva bezvetrie.

- Pocas pouZzivania postrekovaca nejedzte, nepite a nefajcite!

- Vidy zostante na dohlad od inych os6b, ktoré by Vam v pripade niidze mohli poskytnut pomoc.




- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo
zariadenia.

- Akumulatorovy chrbtovy postrekova¢ doékladne vycistite po kazdom pouziti. Ak necistoty nemozno
odstranit, pouzite makkud handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit
plastové Casti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poSkodené Casti stroja
sa m6Zu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné suciastky znacky Worcraft.

VYPUSTENIE NADOBY

- Ak po dokonceni postreku ostane v nddobe postrek mal by sa pred zacatim Cistenia postrekovaca
vypustit z nadoby.

1. Demontujte akumulator.

2. Odskrutkujte odmerku/uzaver nadoby a odoberte ho z nadoby.

3. Odmontujte z nddoby odnimatelné sitko.

4. Zvysny postrek vylejte do nadoby vhodnej na jeho uskladnenie.

CISTENIE NADOBY A TYCE

1. Demontujte akumulator zo zariadenia.

2. Odskrutkujte odmerku/uzaver nadoby a odoberte ho z nadoby.

3. Naplrite nadobu priblizne do 1/3 cistou vodou. V pripade potreby mézete pridat malé mnoiZstvo
Cistiaceho prostriedku.

POZNAMKA: Na ¢istenie nadoby nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je
benzin, alkohol, ¢pavok a pod.!

4. Vonkajsiu ¢ast nadoby poutrierajte makkou cistou suchou handrickou.

5. Namontujte nadobu naspat na zariadenie a zaistite pomocou zapadky.

6. Namontujte akumulator. Uplne vystriekajte obsah nadoby. Uistite sa, Ze postrek smeruje do oblasti,
ktord nemoéze poskodit.

7. Demontujte akumuldtor. Odskrutkujte odmerku/uzaver nadoby a odoberte ho z nadoby. Do
nadoby doplrite Cistu vodu a zopakujte postup. V pripade potreby opakujte postup viackrat.

8. Nechajte vsetky diely Uplne vyschnit predtym ako postrekova¢ zmontujete a uskladnite. Pred
naskrutkovanim odmerky/uzaveru na nadobu nezabudnite namontovat naspat odnimatelné sitko.

CISTENIE TRYSKY (OBR. 14)

-V pripade, Ze je niektora z trysiek upchata, vycistite. Postupujte podla pokynov uvedenych niZsie:
1. Demontujte akumulator zo zariadenia.

2. Odskrutkujte a odoberte trysku z tyce.

3. Pomocou malého drotiku precistite prieéne otvory trysky. V pripade potreby preplachnite prie¢ne
otvory trysky a samotnu trysku prddom Ccistej vody.

4. Trysku a priecne otvory utrite makkou cistou suchou handrickou a naspat namontujte na tyc.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komundalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu doructe tieto vyrobky na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.




Alternativne v niektorych krajindch méZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe
ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ¢o by mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si
vyZiadajte od miestneho uUradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto
druhu odpadu mozu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.



WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné ¢islo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY CHRBTOVY POSTRIKOVAC

POUZITI

Akumulatorovy zadovy postrikovac je urcen k rozstfikovani zemédélskych a zahradnich chemikalii,
které slouzi k boji se skodlivym hmyzem a plevelem.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nesprdavnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro
komeréni nebo prumyslové pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro
komercni, primyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

- NAPETI 20V
KAPACITA 2 Ah
OBJEM NADOBY 8l
TLAK 2,5 bar
DELKA PLASTOVE TYCE 60 cm
DELKA TELESKOPICKE KOVOVE TYCE 42 —70 cm
PRACOVNI CAS pfiblizné 4 h
PRUTEK 30-60I/h
VIBRACE 2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa) 80,3 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa) 67,4 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)
@ HMOTNOST 3,2kg
1 Tryska 9 Kryt motoru
2 Predni ¢ast kovové teleskopické tyce 10 Kryt prostoru pro umisténi akumulatoru
3 Kovova teleskopicka tyc¢ 11 ON/OFF Vypinac
4 Spoust 12 Odmeérka/Uzavér nadoby
5 Rukojet pro prenaseni 13 Hadice
6 Rukojet 14 Popruh
7 Matice 15 Nadoba
8 Hacek pro upevnéni popruhu 16 Zapadka

VYSVETLIVKY SYMBOLU

! VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k pouziti.

Noste ochranné rukavice.

%}




Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

‘)
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UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoli kontroly nebo udriby, zafizeni vypnéte a
vytahnéte z néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému
mozZnému poranéni.

©

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou
se obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Hﬂﬂt‘
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Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

Noste ochrannou dychaci masku.

Ttida ochrany Il

SRS

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNENI! Pfectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje
poskytované s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vsech instrukci uvedenych dale v
textu mlze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozZar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pricinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

- PFi pouzivani elektrického naradi zabrarite v pFistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli
zpUsobem neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni $iiliry ochranny kolik,
nikdy nepfipojujte rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. NeposSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané pfivodni kabely zvySuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem. Pokud se sitova srilira poskodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou
snarou, kterou lze dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napr. potrubi, téleso Ustfedniho
vytapéni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo
spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dild. Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.




- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pFip. vidlici, nebo spadlo na zem a je
jakymkoli zplisobem poskozeno.

- Pti pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouzivani $ilry vhodné pro venkovni poufZiti sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vihkych prostorach, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD). PouZzivani RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem , proudovy
chrani¢ (RCD)“ mize byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,,jisti¢ unikajiciho
proudu (ELCB)"“.

- Drzte el. rucni naradi vylu¢né za izolované plochy urcené k uchopeni, nebot pfi provozu muze dojit
ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni SAdrou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti,
kterou pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni,
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo |ék(. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického
naradi mlzZe vést k vdznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomtcky. VZdy pouZivejte ochranu oci. Pouzivejte ochranné prostfedky
odpovidajici druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomcky jako respirator, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prace, snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda
vypina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo
pripojovani vidlice el. naradi do zasuvky se zapnutym spina¢em muze byt pricinou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarte vSechny setizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zGstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi muze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouzZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfiliSné
blizkosti rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani
nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti takovych
zarizeni mUzZe omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlarskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery
budete obrabét.

- Nepouzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych ¢i
navykovych latek.

- Zatizeni neni urceno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostaly pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt
pod dozorem, abyste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfti praci, pred kazdym ¢isténim
nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li
jakymkoli zplisobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.



- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji, budete-li s nim
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou
¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem.
Pouzivani takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym
servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- NepouZivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Elektrické naradi v rukou nezkuSenych uzivatell mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na
suchém a bezpecném misteé.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se
Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti,
které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim
pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazi je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadriuji praci,
omezuji nebezpedi Urazu a prace s nimi se |épe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které
je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem muze zplsobit poSkozeni naradi a byt
pri¢inou Urazu.

- Elektrické néradi, prislusenstvi, pracovni ndstroje atp. pouzZivejte v souladu s témito pokyny a
takovym zplUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucelim, nez pro jaké je uréeno,
muZe vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pfed vloZzenim akumulatoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,,0-vypnuto”. VloZzeni akumulatoru do
spusténého naradi mize byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky pro jiny
typ akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozZaru.

- PouZivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatort maze byt pricinou
Urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétli jako jsou svorky,
klice, Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pri neSetrném zachazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka
l[atka. Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud pfece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyijte
postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékarskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teploté vyssi nez 130°C muze zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poskozené nebo prestavéné, se nesmi pouZzivat. PoSkozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravdfi. Mohou se pouZivat pouze stejné
nahradni dily. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.



BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVY CHRBTOVY POSTRIKOVAC
- Riziko pozaru nebo vybuchu. Jako napli do akumuldtorového zadového postfikovace nikdy
nepouZzivejte kyselé chemikalie, natéry, fedidla a hoflavé kapaliny jako je napf. benzin.
- Pfed pouzitim jakychkoli pesticidi nebo jinych rozprasovacich materidld si diikladné prectéte
informace uvedené na jejich vyrobnim Stitku a dodrzujte je. Nékteré pesticidy nebo jiné rozprasovaci
materidly jsou zdravi Skodlivé a je pfisné zakdzdno pouzivat je s timto posttikovacem.
- Nékteré postriky jsou vytvoreny z chemickych Iatek (napft. slou¢eniny v hnojivech, insekticidech,
herbicidech a pesticidech, arsen, chrom a chemicky upravené drevo), které mohou zpUsobit rakovinu,
vrozenou vadu jiné reprodukéni poskozeni. Postupujte podle pokyn( uvedenych na Stitcich a obalech
od vyrobcl. Abyste zabranili vdechnuti a/nebo kontaktu s chemikaliemi pouZivejte vhodné ochranné
pomcky (napf. ochranné dychaci masky na oblicej, ochranné bryle, gumeny rukavice, plasténka s
dlouhymi rukavy, dlouhé kalhoty a gumové holinky).
- Pokud se chemikdlie dostane do styku s pokoZkou zasazené misto okamzité dikladné omyjte
mydlovou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.
- Pfed naplnénim nadrze vidy vyjméte akumuldtor ze zafizeni a ujistéte se, Ze kryt prostoru pro
akumulator je zavfeny. Po naplnéni nadrze je tfeba vytirat veskery rozlity material pfed vloZzenim
baterie do postfikovace. Snizite tim riziko Urazu elektrickym proudem a zabranite moznému vniknuti
materidlu do prostoru akumuldatoru. V ptipadé vniknuti materidlu do prostoru pro akumulator mlze
dojit ke zkratu akumulatoru, jehozZ nasledkem je kout vychazejici ze zatizeni, pozar zatizeni a/nebo
vazné poranéni uzivatele.
- Nedovolte, aby se chemikalie dostaly dovnitf akumulatoru. V pfipadé rozliti chemikalii na
akumulator postupujte podle pokyn(, které jsou uvedeny v ndvodu k pouziti akumulatoru.
- Do nadrze nenalévejte horké ani vafici tekutiny. Mohly by oslabit nebo poskodit hadici a nadrz.
- Pfed kazdym pouZzitim dikladné zkontrolujte postfikovac. Zkontrolujte, zda neni praskla nebo
poskozena hadice, nedochazi k Uniku posttiku, nejsou ucpané trysky a zda nechybi nebo nejsou
poskozeny nékteré ¢asti zatizeni. V pripadé poskozeni, nechte poskozené dily pred pouzitim opravit.
Mnozstvi nehod je zplisobeno Spatné udrzovanymi vyrobky.
- Nikdy nestrikejte pesticidy nebo jiné rozprasovaci materidly smérem k elektrickym vyvodim. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
- Oblast stfikani musi byt dostate¢né dobre vétrana.
- Postrik neprovadéjte v pripadé vétrného pocasi nebo desti, aby se zamezilo velkoploSnému zasahu
postrikem.
- BEhem pouzivani postrikovace nejezte, nepijte a nekurte!
- Pokud provadite postrik ve skleniku zajistéte dostateéné vétrani protoZe existuje riziko chemické
otravy.
- | v pfipadé mirné bolesti hlavy nebo zavraté okamzité prestante s provadénim postriku a vyhledejte
lékarskou pomoc. Lékare informujte o ndzvu chemikalie a provoznich okolnostech.
- Pokud postrikovac prestane fungovat, nebo béhem provozu zaéne vydavat neobvykle zvuky
okamzité postrikovac vypnéte, prestante jej pouzivat a nechte jej zkontrolovat v autorizovaném
servisnim stredisku.
- Po ukonéeni postfiku nenechavejte v nadobé zbyly postfik. Po kazdém pouZiti postrikovac vycistéte.
- Vyhnéte se kontaminaci Zivotniho prostiredi, vodovodu nebo kanalizace! Zajistéte, aby v priibéhu
michani, naplnéni, aplikaci, ¢isténi, vypousténi nadoby, servisu a prepravy nedoslo ke kontaminaci
Zivotniho prostredi. Postfik se v Zddném pripadé nesmi dostat do vefejné kanalizace, rozprasovat na
uhotich nebo vylévat do domaciho odpadu. Postfik respektive jeho zbytky vidy shromazdujte ve
vhodnych nddobach a predejte na mistech sbéru chemikalii. Informace ke sbérnym mistiim chemikalii
jsou k dispozici na mistnich a obecnich uradech.
- Pfi vyméné postriku musi byt nadoba vycisténa. Postfikovac po vycisténi nadoby nebo pred
naplnénim novym postfikem, nejprve uvedte do provozu s ¢istou vodou, aby se vymyly zbytky




predeslého postfiku z erpadla a hadice. Zamezite tim eventudlnim chemickym reakcim.

- Vyjméte akumulator ze zafizeni pred vypusténim nadoby, vycisténim nebo uskladnénim postrikovace
zabranite tim jeho nahodnému spusténi.

- Nikdy postfikova¢ neponofujte do vody pfipadné jiné tekutiny. Hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

- Postfikovac skladujte na bezpec¢ném a dobie vétraném misté mimo dosah déti. Pfed uskladnénim
zcela vyprazdnéte nadobu a postfikovac vycistéte.

- Na postrikovali je zakdazano provadét jakékoli Upravy, protoZze by mohly ovlivnit bezpecnost a

sy

zapficinit Uraz a zranéni uzivatele.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouZitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte ndvod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na
nabije¢ce akumuldtoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumulatoru pfi
extrémnich teplotdch mze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiZz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumulator do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumuldtor a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.
6. UdrzZujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumuldtoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z porouchanych
akumulator( muaze unikat vybusny plyn vodik, ktery se mGze vznitit od otevieného plamene nebo
jiskry.

11. V pripadé poZaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahftivaiji.

Chemické nebezpedi:

Neotevirejte obal akumulatoru. Chrante akumulator pred ndrazem. Dojde-li k vyte€eni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s
pokozkou, oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do odi,
okamzité vyhledejte Iékare.

Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte baterii do
nabijecky, ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! KdyzZ je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka.
Dulezité: pokud se cervend kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, kterd byla pravé
pouZzivana, odpojte baterii a vloZte ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. Bézny ¢as nabijeni je
kolem 1 — 1,5 hodin. Po této dobé nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu.
Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti, proto mizZe v nabijecce zlstat delsSi dobu bez
poskozeni (vSak, ne déle nez 24 hodin). Zahtati baterie a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je
normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné zkraceny provozni ¢as baterie znamend, Zze musi byt
baterie vyménéna.



MONTAZ A POUZITI

MONTAZ KOVOVE TYCE K RUKOJETI (OBR. 3)
- Kovovou tyc€ vlozte do rukojeti a upevnéte ji oto¢enim plastové matice.

PRODLOUZENI TYCE POMOCI KOVOVE TELESKOPICKE TYCE (OBR. 4)

1. Povolte matici (7).

2. Uchopte predni ¢ast kovové teleskopické tyce a zatdhnéte ji smérem dopredu.
3. Matici opét dotahnéte.

NASTAVENI ROZPRASOVACIHO VZORU TRYSKY (OBR. 5)
- RozpraSovaci vzor lze plynule nastavit otacenim trysky ve sméru hodinovych rucicek z pfimého na
kuZelovy.

MONTAZ A NASTAVENI POPRUHU (OBR. 6)

- Pomoci 2 kovovych hakl upevnéte popruh na nadobu.
- Délka popruhu Ize nastavit pomoci posouvacich spon.
- Popruhy mUiZete ndsledné zajistit pomoci prezky.

NAPLNENI NADOBY (OBR. 7)

UPOZORNENI: Pfed naplnénim nadoby vidy vyjméte akumuldtor ze zafizeni a ujistéte se, e je kryt
prostoru pro akumulator zavieny. Pfed vlozenim akumuldtoru do zafizeni otfete veskeré necistoty a
rozlity posttik z nadoby posttikovace. Dodrzenim vyse popisaného postupu se snizi riziko Urazu
elektrickym proudem a ochrani se akumulator pred Ziravinami, které mohou zpUsobit jeho poskozeni
véetné zkratu ktery muize zpUsobit zakoufeni, ohen a/nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI: Vzdy postupujte podle pokyntl vyrobce postfiku. Po kazdém pouZiti posttikovac
dlkladné vycistéte. Postfik uchovavejte mimo dosah déti. NedodrZeni téchto pokynd m(ize mit za
nasledek vazné zranéni.

UPOZORNENI: Nedovolte, aby se vodivé nebo Ziravé kapaliny dostaly dovniti akumulatoru. V piipadé,
Ze se tak stane, fidte se pokyny uvedenymi v navodu k pouziti akumulatoru.

Hustota postfiku by méla byt podobna jako hustota vody. Hustsi postfik se nebude stfikat spravné.
Dbejte na to, abyste pfi plnéni nadoby nepfelili.

POZNAMKA: Odnimatelné sitko chrani postfikova¢ pred necistotami, které mohou ucpat nebo
poskodit ¢erpadlo postrikovace. Sitko mize byt odmontovano v pripadé, Ze pri nalévani pouzivate
nalevku nebo pfi Cisténi postfikovace. Po naliti postfiku do nadoby nebo po vycisténi postrikovace
znovu sitko namontujte.

. Odmontujte akumulator.

. Odjistéte zapadku (16) a odmontujte nadobu ze zafizeni.

. Z nadoby odsroubujte a nasledné odmontujte odmérku/uzavér nadoby (12).
. Naplnite nadrz pozadovanym mnozstvim vody (nejvyse 8 litr()

. Zmérte doporuéené mnoistvi chemického prostredku.

. Opatrné nalijte nebo nasypte chemicky prostfedek do nadrze postfikovace.

. Oplachnéte odmérku Cistou vodou.

. Odmérku/uzavér nadoby nasroubujte zpét na nadobu.

. Namontujte nddobu zpét na zafizeni a zajistéte pomoci zapadky.

10. Namontujte akumulator.

Postfik je mozné si pfedem pripravit v separatni nadobé a nasledné pomoci nalevky nalit do nadrze
postiikovace.
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POZNAMKA: V pFipadé, 7e k ptipravé postfiku pouzivate trychtyF a separatni nddobu po naplnéni
nadoby postfikovace je dikladné ocistéte a oplachnéte Cistou vodou.
Nez zaénete s pfipravou posttiku v separatni nddobé ji proplachnéte Cistou vodou.

MONTAZ AKUMULATORU (OBR. 8)

UPOZORNENI: Pfed namontovanim akumulatoru se ujistéte, e naddoba postfikovace je ¢ista a sucha.
Specialni pozornost vénujte hlavné oblasti krytu prostoru pro akumulator. V pfipadé potreby rozlity
postrik a necistoty otrete.

1. Odklopte kryt prostoru pro vloZeni akumulatoru a vloZzte akumuldtor do zafizeni.

2. Pro vyjmuti akumulatoru ze zatizeni odklopte kryt prostoru pro vliozeni akumulatoru. Nasledné
stisknéte uvolfovaci tla¢itko na akumulatoru a akumulator vyjméte ze zafizeni potazenim smérem
dozadu.

ZAPNUTI / VYPNUTI POSTRIKOVACE (OBR. 9)

- Pro zapnuti postfikovace prepnéte ON/OFF vypinac do polohy I.

- Pro vypnuti posttikovace prepnéte ON/OFF vypinac do polohy O.

POZNAMKA: Kdy? je postiikovac zapnuty, motor bézi. Po pfiblizné 30 sekunddach (kdy? tlak dosdhne
maxima) se motor automaticky zastavi a zlistane v pohotovostnim rezimu.

PROVOZ (OBR. 10)

1. Namontujte akumulator.

2. Zapnéte postrikovac.

3. Namirte trysku na rostliny nebo predméty, které chcete postrikovat.

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e stojite dostateéné daleko od rostlin nebo predmétd, které chcete
posttikovat abyste zabranili stfikani posttiku na Vas.

4. Stisknéte spoust a za¢néte s postrikem.

5. Pro ukonceni nebo preruseni postfiku uvolnéte spoust.

6. Po dokonceni postfiku vzdy vyprazdnéte, vycistéte a nechte vyschnout nadobu postrikovace.

7. Dukladné si umyjte ruce a vSechny casti téla, které byly pri praci s postfikovacem vystaveny postfiku.

DOPORUCENE RADY

- Nikdy nemirte tryskou na sebe jiné osoby nebo zvirata.

- Nikdy nesttikat ve sméru otevienych dvefi a oken, aut, zvitat, déti nebo vseho, co by mohlo byt
postfikem poskozeno.

- PFi provadéni postfiku se musi postupovat velmi opatrné. Dbejte na to, aby bylo postfikano jen to,
co ma byt.

- Postfik neprovadéjte v pripadé vétrného pocasi nebo desti, aby se zamezilo velkoploSnému zasahu
postrikem.

- Pfed zahdjenim posttiku si zjistéte smér vétru a vidy stfikejte po vétru.

- Postfik provadéjte zrana nebo podvecer protoze v pripadé teplého pocasi by nadmérné teplo mohlo
postrik odpafit jeSté pred jeho usazenim a protoZe vétSinou v této dobé byva bezvétfi.

- BEhem pouzivani postfikovaée nejezte, nepijte a nekurte!

- VZdy zUstante na dohled od jinych osob, které by Vam v pfipadé nouze mohly poskytnout pomoc.

- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni.
- Akumuldtorovy zadovy postfikovac dlkladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze
odstranit, pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostiedky
nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové




Casti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotifebované nebo
poskozené, preventivné je kvuli vlastni bezpeénosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené ¢asti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni ndhradni sou¢astky znacky Worcraft.

VYPUSTENi NADOBY

- Pokud po dokonceni postfiku zlistane v nadobé postfik mél by se pred zahajenim cisténi
postrikovace vypustit z nddoby.

1. Demontujte akumulator.

2. Odsroubujte odmérku/uzavér nddoby a sejméte jej z nadoby.

3. Odmontujte z nddoby odnimatelné sitko.

4. Zbyly postfik vylijte do nadoby vhodné pro jeho uskladnéni.

CISTENI NADOBY A TYCE

1. Demontujte akumulator ze zafizeni.

2. Odsroubujte odmérku/uzavér nddoby a sejméte jej z nadoby.

3. Naplrite nadobu priblizné do 1/3 Cistou vodou. V pripadé potreby muzZete pridat malé mnoZstvi
myciho prostfedku.

POZNAMKA: K ¢&isténi nadoby nikdy nepouzivejte Eistici prostfedky nebo rozpoustédia jako je benzin,
alkohol, ¢pavek apod.!

4. VVnéjsi ¢ast nadoby otfete mékkym cCistym suchym hadrikem.

5. Namontujte nddobu zpét na zafizeni a zajistéte pomoci zapadky.

6. Namontujte akumulator. Uplné vystiikejte obsah nadoby. Ujistéte se, Ze post¥ik sméfuje do oblasti,
kterou nemUze poskodit.

7. Demontujte akumulator. Odsroubujte odmérku/uzavér nadoby a sejméte jej z nadoby. Do nadoby
doplnte Cistou vodu a zopakujte postup. V pfipadé potreby opakujte postup vicekrat.

8. Nechte vsechny dily zcela vyschnout predtim nez postfikova¢ smontujete a uskladnéte. Pred
nasSroubovanim odmeérky/uzavéru na nadobu nezapomerite namontovat zpét odnimatelné sitko.

CISTENI TRYSKY (OBR. 14)

- V pripadé, Ze je néktera z trysek ucpana, vycistéte. Postupujte podle pokynd uvedenych nize:
1. Demontujte akumulator ze zafizeni.

2. OdSroubujte a sejméte trysku z tyce.

3. Pomoci malého dratku procistéte pricné otvory trysky. V pfipadé potreby proplachnéte pricné
otvory trysky a samotnou trysku proudem cisté vody.

4. Trysku a priéné otvory otfete mékkym cistym suchym hadfikem a zpét namontujte na tyc.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté nddoby na odpad na produktech nebo v pravodnich
dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pridany do béZzného komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci
doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné
v nékterych zemich muzete vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
M ckvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahdte prevenci potencialnich negativnich
dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dUsledky nespravné likvidace odpadd.
Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pti nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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GARDEN TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKKUMULATOROS HATI PERMETEZO

HASZNALAT

Az akkumulatoros hati permetez6 a karos rovarok és gyomok elleni védekezésre hasznalt
mez6gazdasagi és kerti vegyszerek permetezésére szolgal.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsiil. A
felhaszndlé/iizemeltets, és nem a gydrtd felelés a helytelen haszndlatbdl ereds kdrokért vagy
sériilésekért. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra
késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

— FESZULTSEG 20V
KAPACITAS 2 Ah
TARTALY TERFOGATA 8|
NYOMAS 2,5 bar
A MUANYAG RUD HOSSZA 60 cm
A TELSZKOPOS FEM RUD HOSSZA 42 -70cm
MUNKAIDO Kb. 4 6
FOLYAM 30-601/6
VIBRACIO 2,5 m/mp? Eltérés (K) = 1,5 m/mp?
AKUSZTIKUS TELJESITMENYSZINT (LWA) 80,3 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
AKUSZTIKUS NYOMASSZINT (LpA) 67,4 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
@ suLy 3,2 kg

A TERMEK DARABJAI

1 Szorofej 9 Motorburkolat

2 A fém teleszkdpos rud eliilsé része 10 Az elemtarto rekesz fedele
3 Fém teleszkdpos rud 11 BE/KI kapcsold

4 Kioldd 12 Mérépohar/tartaly kupakja
5 Hordoz6 fogantyu 13 Tomlé

6 Fogantyu 14 Szij

7 Dio 15 Tartaly

8 Kampo a heveder rogzitéséhez 16 Retesz

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Altaldnos figyelmeztetés a veszélyre.

E )

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen védGkesztydit.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek
megfelelGségértékelési mddszerét is elvégezték.

ov




FIGYELEM! Barmilyen ellenérzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és vegye ki bel6le az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen beindulast és
az esetleges sériiléseket.

©

Ne dobja a normdl haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbdl
elfogadhaté mddon forduljon Ujrahasznositdé kodzpontokhoz. Kérjik, Ugyeljen a
kornyezet védelmére.

134

A visszavételre és az Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozasra a csomagolasért
anyagi hozzdjarulast fizettek.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithaték. Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne
dobjak a kommunalis hulladék k6zé, hanem adjak at a masodnyersanyag gy(jtébe.

Haszndljon munkavédelmi szemiiveget.

Ne dolgozzon es6ben, és ne hagyja kint a késziléket es6ben.

Viseljen légzésvédd maszkot.

Védelmi osztaly III.

WA

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ

Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat és miiszaki adatokat, amik
az elektromos szerszamhoz mellékelve vannak.. A tovdbbiakban feltlintett biztonsdgi utasitasok és
elGirasok figyelmen kivil hagyasa dramutést, tiizet és/vagy sulyos sériiléseket eredményezhet.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, jol meguvildgitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott
munkateriilet kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy
por kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.
- Az elektromos szerszam hasznalata kézben ne tartézkodjon a kdzelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozédugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét
semmilyen modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati
kabel csatlakozddugdjan ved6 dugasz van, soha ne csatlakoztassa elosztédkhoz vagy mas
adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelelé dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az dramiités
veszélyét.

- A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel ndveli az elektromos aramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt,
ki kell cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyarténal vagy annak képvisel§jénél.

- Akezel6 nem érintkezhet foldelt felliletekkel — példaul csovekkel, flitéssel, tlzhellyel,
hltdszekrénnyel. Az dramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztdl tartsa tdvol az elektromos szerszdmokat. Az elektromos szerszamokhoz
soha ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszdmot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse
vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara, felakasztasara
vagy a csatlakozd aljzatbdl torténé kihuzasara. Tartsa tavol a késziilék részeit hé6tdl, olajtél, éles
peremektsl vagy mozgd alkatrészektSl. A sérilt vagy Osszetekeredett kabel noveli az adramités
kockdazatat.




- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbito
kabelt hasznaljon. Kisebb az daramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténd haszndlata, hasznaljon
aram-védd6kapcsoldt. Az aram-védé- kapcsold haszndlata csokkenti az dramiités kockazatat.

- Az ,dram-veddékapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkor fémegszakité (GFCI)“ vagy a
,foldzarlat megszakité (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellleteknél fogva szabad tartania, mert
haszndlat kdzben a csiszoldgép rejtett kdbellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan ldsson az elektromos szerszammal
végzendd munkdahoz. Nem haszndljon elektromos szerszdmot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol,
gyogyszer hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm hasznalata kozben akar a pillanatnyi
figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi véd&felszerelést és véddszemiiveget. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszdm fajtajanak megfelel6 személyi véddéfelszerelést visel: porvédé maszkot,
csuszasmentes biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszdm kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos hdlézathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszdm szdllitdsa kozben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszoldt bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszdmokat vagy a
csavarkulcsot. A forgo készilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelelé ruhdzatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgé elemektél
hajat, ruhazatat, keszty(jét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.
- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és haszndlja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa be a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthatdé a munkadarab,
mint kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznadljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitészer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatdsa
alatt al.

- Ez a készillék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) haszndlatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,
hacsak nem alnak fellgyelet alatt, vagy utasitdsokat nem kaptak felhasznalasat illetéen olyan
személyt6l, aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

-Huzza ki az elektromos szerszdm haldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcesiszold
barmilyen meghibdsodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog
mUikédni, ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Haszndljon megfelel§
eszkdzt, amely az adot célra voltszanva. A megfelel6 eszkdzok ajo és biztonsagos munkat
eredményezik, amelyenekre tervezve voltak.



- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet
nem lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibasodot kapcsolodt csakis
igazolt szervizben javitsa.

- A késziilék beallitdsa, alkatrészcsere és a késziilék elrakasa el6tt huzza ki a halézati csatlakozédugdt
az aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszdm véletlen elinditasat.

- A hasznadlaton kivili elektromos szerszam is tdvol tartandd a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszdamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja Gket. Az elektromos
szerszamot szdraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszdmok alapos gondozasara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
mikodnek-e a mozgd részek, nincs-e rajtuk olyan toérés vagy olyan sériilés, amely hatranyosan
befolydsolja az elektromos szerszam miikodését. A készilék hasznalata el6tt javittassa meg a sériilt
részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagoszerszamok éles vagééllel
kevésbé akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozd, illetve a gyartd altal ajanlott
tartozékokat hasznalja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszdmot, a tartozékokat, behelyez6 szerszdmokat stb. a jelen utasitdsoknak
megfelel6en haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos szerszamok rendeltetésiiktél eltéré haszndlata veszélyes koriilményekhez
vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:

- Miel6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg réla hogy akapcsolé a ,0-
kikapcsolt” pozicioban van. Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes
helyzetekhez vezethet.

- Az akkumulator toltéséhez, kizardlag a gyartd altal ajanlot tolt6t haszndljon. A tolté hasznalata mas
akkumulator toltéséhez, annak sértilését vagy tliz keletkezését eredményezheti.

- Kizarélag olyan akkumuldtort hasznaljon ami az adott szerszamhoz hivatott. Mdas akkumulatorok
hasznalata, sérilést vagy tlizet okozhat.

- A hasznalaton kivili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytdél — példaul szoritétdl,
kulcsoktdl, csavaroktol és egyéb, apré fémtdrgyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumulator
kapcsokat rovidre zarhatndk. Az akkumulatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva bandsmodd esetén az akkumulatorbdl vegyi anyag
szivaroghat ki. Kerilje az ezzel vald érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg
az érintett terlletet folydvizzel. Ha a folyadék belekeriil a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifroccsend vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tlznek vagy erés héhatasnak kitenni. A tliznek, vagy 130 ° C
—nal magasabb h6mérsékletnek kitevés, robbanast okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumulatort vagy szerszamot, amely sérilt vagy atépitett. A sériilt vagy
modositott akkumuldtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tizet, robbands, vagy
sérilésveszélyt okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamokat szakképzett szerelGvel javittassa. Csak azonos cserealkatrészek
hasznalhatdk. Ezzel garantalja az elektromos kéziszerszam biztonsadganak megbrzését.

BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AKKUMULATOROS HATI PERMETEZOHOZ
- Tliz- vagy robbandsveszély. Soha ne hasznaljon savas vegyszereket, festékeket, higitokat és gyulékony
folyadékokat, mint pl. benzin.




- Barmilyen peszticid vagy egyéb permetez8anyag hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és kdvesse a
cimkén talalhaté informacidkat. Egyes peszticidek vagy egyéb permetezéanyagok egészségre
artalmasak, és szigoruan tilos ezzel a permetezégéppel hasznalni.

- Egyes spray-k olyan vegyi anyagokbdl késziilnek (pl. mdtragydkban, rovarirté szerekben,
gyomirtdkban és novényvéds szerekben 1évé vegyliletek, arzén, krom és vegyszerekkel kezelt fa),
amelyek rakot, sziiletési rendellenességeket vagy mds reproduktiv kdrosoddst okozhatnak. Kévesse a
gyartd cimkéjén és csomagolasan taldlhaté utasitasokat. A vegyszerekkel vald belélegzés és/vagy
érintkezés elkeriilése érdekében haszndljon megfelel6 védsfelszerelést (példaul égzésvédd maszkot,
védGszemiiveget, gumikeszty(it, hosszu ujju es6kabatot, hosszu nadragot és gumicsizmat).

- Ha a vegyszer a bérrel érintkezik, azonnal mossa le alaposan az érintett teriiletet szappanos vizzel, és
kérjen orvosi segitséget.

- A tartaly feltoltése el6tt mindig vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl, és ellenérizze, hogy az
elemtarté fedele zérva van-e. A tartaly feltoltése utan minden kiomlott anyagot fel kell tordlni, mielStt
az akkumulatort a permetezébe helyezné. Ez csdkkenti az dramités kockazatat, és megakadalyozza,
hogy anyag keriljon az elemtartdba. Ha anyag keril az elemrekeszbe, az akkumuldator rovidzarlatot
okozhat, ami a késztilékbdl flistot, a készilékben Iévé tiizet és/vagy a felhasznald sulyos sériilését
eredményezheti.

- Ne engedje, hogy vegyszerek keriljenek az akkumulator belsejébe. Ha vegyszerek keriiltek az
akkumulatorra, kbvesse az akkumulator haszndlati Gtmutatéjaban talalhato utasitdsokat.

- Ne 6ntson forrd vagy forrasban |évé folyadékot a tartdlyba. Gyengithetik vagy karosithatjak a tomlét
és a tartalyt.

- Minden haszndlat el6tt alaposan ellendrizze a permetezét. Ellendrizze, hogy nincs-e torott vagy
sérilt tomlG, szivargd permet, eltomddott fuvdkak és hidnyzo vagy sériilt-e a berendezés részei.
Sériilés esetén haszndlat el6tt javittassa meg a sérlilt alkatrészeket. Sok balesetet a rosszul
karbantartott termékek okoznak.

- Soha ne permetezzen peszticideket vagy mas permetezé anyagokat az elektromos aljzatok felé.
Fennall az aramutés veszélye.

- A permetezési terliletet megfelelen szell6ztetni kell.

- Ne permetezzen szeles id6ben vagy es6ben, hogy elkeriilje a nagymértékl permetezést.

- A permetez6 hasznalata kozben enni, inni és dohanyozni tilos!

- Ha liveghazban permetez, gondoskodjon megfelel6 szell6zésrdl, mert fennall a vegyszermérgezés
veszélye.

- Még enyhe fejfajas vagy szédiilés esetén is azonnal hagyja abba a permetezést és kérjen orvosi
segitséget. Tajékoztassa az orvost a vegyszer nevérdl és a miikodési feltételekrdl.

- Ha a permetezé leall, vagy miikodés kozben szokatlan hangokat hallat, azonnal kapcsolja ki a
permetezG6t, hagyja abba a hasznalatat, és ellendriztesse egy hivatalos szervizkdzpontban.

- A permetezés befejezése utdn ne hagyjon maradék permetet a tartalyban. Minden hasznalat utdn
tisztitsa meg a permetez6t.

- Kerilje el a kdrnyezet, a vizellatas vagy a csatornarendszer szennyezését! Gondoskodni kell arrdl,
hogy a keverés, toltés, felhordas, tisztitas, tartaly Uritése, szervizelés és szallitds soran a kornyezet ne
szennyez6djon. A permet semmi esetre sem kertlilhet kdzcsatornaba, ugarra, vagy haztartasi
hulladékba dnthetd. A permetet vagy annak maradvdanyait mindig megfelel edényekbe kell gy(jteni,
és leadni a vegyszergy(ijté helyeken. A vegyi anyagok gyUjt6helyeivel kapcsolatos informaciok a helyi
és 6nkormanyzati hatdsagoknal érhetdk el.

- A spray cseréjekor a tartalyt meg kell tisztitani. A tartaly megtisztitasa vagy Uj spray-vel valé
feltoltése el6tt el6szor fujja le a permetez6t tiszta vizzel, hogy lemossa a szivattyurél és a tomlérél az
el6z6 spray maradékait. Megakaddlyozza a lehetséges kémiai reakcidkat.

- Vegye ki az akkumulatort a késziilékbél, miel6tt a tartalyt ledriti, tisztitja vagy tarolja a
permetez6gépet, nehogy véletleniil elinduljon.



- Soha ne meritse a permetez6t vizbe vagy mas folyadékba. Fennall az aramutés veszélye.

- A permetezdgépet biztonsagos és jol szell6z6 helyen, gyermekektdl elzarva tarolja. Tarolas el6tt
teljesen Uritse ki a tartalyt és tisztitsa meg a permetezét.

- A permetezdn tilos barmilyen mddositast végrehajtani, mert az veszélyeztetheti a biztonsagot és
balesetet és sériilést okozhat a felhasznaldnak.

BIZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKKUMULATORHOZ ES A TOLTOHOZ
- Az akkumulator és t6lt6 elsé hasznalata el6tt, olvassa el a hasznalati utasitast.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dram, amely a haldézatban a rendelkezésre all, azonos a
feltlintetett akkumulatortoltGével.

2.Ne engedje hogy nedvesség, esé vagy froccsend viz elérje az akkumulator toltésének helyét.

3. Az akkumulatort ne toltse, ha a h6mérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator
toltése széls6séges hémérsékleten, csokkentheti az akkumulator élettartamat.

4. A sérilt akkumuldtort, emelyet nem lehet feltolteni, kezelje ugy mint veszélyes hulladékot. Ne
dobja az akkumulatort a szemétbe, tlizbe, sem vizbe.

5. Kizardlag olyan akkumuldtort és tolt6t haszndljon, amely a gyartd altali jovahagyott hasznalatra
alkalmas az adott berendezésekben.

6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a toltét.

7. Minden esetben tdvolitsa el az akkumulatort a berendezés javitasa el6tt.

8. Fedje le az akkumulator pélusait, a rovidzar elkerilése érdekében.

9. Keriilje a robbandsveszélyt!

10. Ne dohanyozzon az akkumulator t6ltése kdzben, vagy a taroldsa helyszinén. Az elromlott Ni-Cd
vagy Ni-MH akkumulatorokbdl robband hidrogéngaz szivaroghat, amely langra gyulladhat a nyilt
langbdl vagy szikrabdl.

11. Tliz esetén, prébalja meg eloltani a tizet.

12. Az akkumulatorra és a toltGje a toltéskor kissé felmelegedhetnek.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumuldtor csomagoldsat. Ovja az akkumulatort az iitésektél. Ha az elektrolit
szivargasa kovetkezik be az akkumulatorbdl, feltétlenil gatolja meg a bdrrel vald
érintkezést. Amenyiben mégis érintkezik az elektroli a bdrrel, azonnal mossa meg az érintett teriiletet
vizzel. Abban az esetben, ha elektrolit a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa 230 V aramforrashoz és csatlakoztassa a tolté kabelt a t6lt6 modulhoz. Helyezze be az
elemet a tolt6be, ellendrizze, hogy a polaritas (+ / -) helyes legyen! Amikor az akkumulator toltédik, a
jelzéfény pirosat vilagit. Fontos: Ha a jelz6fény nem gyullad ki azonnal, az elem behelyezése utan,
amely éppen hasznalatban volt, vegye ki az elemet, majd helyezze néhdny perc utdn a vissza toltébe.
A normal toltési id6 korulbeliil 1-1,5 éra. Ezen id6szak utdn a tolté biztositja, hogy elérte a teljesen
feltoltott allapotot. Az akkumuldtor, egy hé biztositékkal van ellatva, tulterhelés ellen, igy tovabbra is
a toltében maradhat kdrosodds nélkil (de legfeljebb 24 drara). Az akkumuldtor és a tolt6
felmelegedése allandd hémérsékletre normalis, és nem a kdrosoddsnak jele. A jelentGsen lerovidilt
m(ikodési ideje az akkumulatornak azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT

A FEM RUD OSSZESZERELESE A BILINCSRE (3. ABRA)
- Helyezze be a fémrudat a fogantyuba, és rogzitse a miianyag anya elforditasaval.




A RUD BOVITESE FEM TELESZKOPOS RUD HASZNALATAVAL (4. ABRA)
1. Lazitsa meg az anyat (7).

2. Fogja meg a fém teleszkdpos rud ellils6 részét, és huzza elbre.

3. HUzza meg ismét az anyat.

A FUVOKAK SZORASMINTA BEALLITASA (5. ABRA)
- A fuvéka éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatdsaval a széraskép siman allithaté egyenesrdl
kdposra.

A SZi) OSSZESZERELESE ES BEALLITASA (6. ABRA)

- 2 fém kampdval rogzitse a hevedert a tartalyhoz.

- A heveder hossza a csusz6 csatok segitségével allithato.
- Ezutdn csattal rogzitheti a pantokat.

A TARTALY FELTOLTESE (7. ABRA)

FIGYELMEZTETES: A tartély feltoltése elStt mindig vegye ki az akkumulatort a késziilékbél, és
ellenérizze, hogy az elemtartd fedele le van zarva. Toroljon le minden szennyez6dést és kiomlott
permetet a permetezétartalybdl, miel6tt az akkumuldtort a késziilékbe helyezi. A fent leirt eljaras
kdvetése csOkkenti az aramuités kockazatat, és megvédi az akkumulatort a korroziv anyagoktdl,
amelyek karokat okozhatnak, beleértve a fustot, tlizet és/vagy sulyos sériilést okozo rovidzarlatokat.
VIGYAZAT: Mindig kdvesse a spray gyartéjanak utasitasait. Minden hasznélat utan alaposan tisztitsa
meg a permetezst. A spray-t tartsa tavol a gyermekektdl. Ezen utasitasok be nem tartdsa sulyos
sérulést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne engedje, hogy vezet6 vagy korroziv folyadékok keriiljenek az akkumulator
belsejébe. Ha ez megtorténik, kovesse az akkumulator haszndlati Utmutatéjaban talalhaté
utasitasokat.

A permet sirlségének meg kell egyeznie a viz strlségével. A vastagabb permet nem permetez
megfelelGen.

Ugyeljen arra, hogy a tartdly feltéltésekor ne szérddjon ki.

MEGJEGYZES: A kivehet6 sz(ir6 megvédi a permetezdt a tormeléktdl, amely eltdmitheti vagy
karosithatja a permetezGszivattyut. A szUir6 eltavolithatd, ha ontéshez vagy a permetezd tisztitasahoz
tolcsért hasznal. Helyezze vissza a sz(irGt, miutan a spray-t a tartalyba ontotte vagy a permetezé
tisztitasat kovetben.

. Vegye ki az akkumulatort.

. Oldja ki a reteszt (16), és vegye ki a tartalyt a készulékbdl.

. Csavarja le a tartalyrdl, majd vegye le a tartaly mérépoharat/kupakjat (12).
. Toltse fel a tartalyt a sziikséges mennyiségl vizzel (maximum 8 liter)

. Mérje meg a vegyszer javasolt mennyiségét.

. Ovatosan 6ntse vagy dntse a vegyszert a permetezétartalyba.

. Oblitse le a méréedényt tiszta vizzel.

. Csavarja vissza a mérGpohar/tartaly kupakjat a tartalyra.

. Szerelje vissza a tartdlyt a készllékre, és rogzitse a reteszt.

10. Helyezze be az akkumulatort.

A permetet kiilon edényben el6re elkészithetjik, majd egy télcsér segitségével a permetez6
tartalyaba ontjik.

Ooo~NOOTULLEE WN -

MEGJEGYZES: Ha tolcsért és kiillon edényt hasznal a spray elkészitéséhez, a permetezStartaly
feltoltése utan alaposan tisztitsa meg és oblitse le tiszta vizzel.



Miel6tt elkezdené az el6készité permetezést egy kiilon tartalyban, oblitse le tiszta vizzel.

AZ AKKUMULATOR FELSZERELESE (8. ABRA)

VIGYAZAT: Az akkumulator behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a permetezétartaly tiszta és
szaraz. Kilonos figyelmet kell forditani az elemtartd fedelének teriiletére. Ha sziikséges, torolje fel a
kiomlott permetet és szennyezddéseket.

1. Hajtsa le az elemtarto fedelét, és helyezze be az akkumulatort a késziilékbe.

2. Az akkumulator eltavolitdsdhoz nyissa ki az elemtartd rekesz fedelét. Ezutdn nyomja meg az
akkumulator kioldégombijat, és hatrafelé huzva vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl.

BEKAPCSOLAS / KIKAPCSOLAS (9. ABRA)

- A sprinkler bekapcsolasahoz allitsa a BE/KI kapcsolét | dllasba.

- A permetezd kikapcsolasahoz kapcsolja a BE/KI kapcsolét O allasba.

MEGIJEGYZES: Ha a sprinkler be van kapcsolva, a motor jar. Koriilbellil 30 mésodperc elteltével
(amikor a nyomas eléri a maximumot) a motor automatikusan ledll és készenléti izemmaddban marad.

MUKODES (10. ABRA)

1. Helyezze be az akkumulatort.

2. Kapcsolja be a permetezét.

3. Iranyitsa a fuvdkat a permetezni kivant névényekre vagy targyakra.

MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy elég tavol alljon a permetezni kivant ndvényektdl vagy targyaktdl,
nehogy a permet rafréccsenjen.

4. Nyomja meg a ravaszt és kezdje el a permetezést.

5. Engedje el a ravaszt a permetezés ledllitdsahoz vagy leallitdsahoz.

6. A permetezés befejezése utdan mindig Uritse ki, tisztitsa meg és hagyja megszaradni a
permetezGtartalyt.

7. A permetezbvel végzett munka kézben alaposan mossa meg a kezét és minden testrészét, amely a
permetnek volt kitéve.

JAVASOLT TANACSOK

- Soha ne iranyitsa a fuvékat mdas emberek vagy allatok felé.

- Soha ne permetezzen nyitott ajtdk és ablakok, autdk, allatok, gyerekek vagy barmi mas felé, amit a
permet karosithat.

- Legyen nagyon dvatos permetezéskor. Ugyeljen arra, hogy csak azt permetezze, amit ki kell
permetezni.

- Ne permetezzen szeles id6ben vagy es6ben, hogy elkeriilje a nagymérték( permetezést.

- A permetezés megkezdése eldtt tajékozddjon a szél iranyardl, és mindig permetezzen a szélbe.

- Permetezzen reggel vagy kora este, mert meleg id6ben a tulzott h6 hatdsara a permet lelilepedése
el6tt elparologhat, és ilyenkor altaldban nincs szél.

- A permetez6 hasznalata kézben enni, inni és dohanyozni tilos!

- Mindig maradjon mas személyek latétavolsdgan bellil, akik vészhelyzetben segitséget nyujthatnak
Onnek.

KARBANTARTAS

- Barmilyen ellenérzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki az
akkumulatort a késziilékbél.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg az akkumuldtoros hati permetez6t. Ha a szennyezddés
nem tavolithato el, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.! Ezek az olddszerek




karosithatjak a termék miianyag részeit.

- Rendszeresen ellendrizze késziilékét, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalodtak vagy
sériltek, sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A gép kopott vagy sériilt részeit csak hivatalos
szervizben lehet cserélni, vagy az eladd gondoskodik a cserérdl.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti Warcraft alkatrészeket hasznal.

A TARTALY KIURITESE

- Ha a permetezés befejezése utan permet marad a tartalyban, a permetezé tisztitdsanak megkezdése
el6tt ki kell engedni a tartalybdl.

1. Vegye ki az akkumulatort.

2. Csavarja le a mérGpohar/tartaly kupakjat és vegye ki a tartalybdl.

3. Vegye ki a kivehetd szlir6t a tartalybdl.

4. A maradék spray-t Ontse a taroldsara alkalmas edénybe.

TARTALYOK ES RUDOK TISZTITASA

1. Vegye ki az akkumulatort a készlilékbdl.

2. Csavarja le a mérGpohar/tartaly kupakjat és vegye ki a tartalybdl.

3. Toltse fel a tartalyt korulbelll 1/3-ig tiszta vizzel. Ha szlikséges, adhat hozza kis mennyiség(i
mosdszert.

MEGJEGYZES: Soha ne hasznaljon tisztitdszert vagy olddszert, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.
a tartaly tisztitdsdhoz!

4. Puha, tiszta, szdraz ruhdval tordlje le a tartaly kilsejét.

5. Szerelje vissza a tartalyt a készlilékre, és rogzitse a reteszt.

6. Helyezze be az akkumulatort. Permetezze be teljesen a tartaly tartalmat. Ugyeljen arra, hogy a
permetet olyan teriletre irdnyitsa, ahol nem karosithatja.

7. Vegye ki az akkumuldtort. Csavarja le a mérépohdr/tartaly kupakjat, és vegye ki a tartalybdl. Ontsén
tiszta vizet a tartdlyba, és ismételje meg az eljarast. Ha sziikséges, ismételje meg az eljarast tobbszor.
8. Hagyja az 6sszes alkatrészt teljesen megszaradni a permetez6 6sszeszerelése és taroldsa el6tt.
Miel6tt racsavarna a mérépoharat/kupakot a tartalyra, ne felejtse el visszahelyezni a kivehet6 sz(ir6t.

A FUVOKAK TISZTITASA (14. ABRA)

- Ha valamelyik fuvdka eltomddott, tisztitsa meg. Kovesse az aldbbi utasitasokat:

1. Vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl.

2. Csavarja le és vegye le a fuvokat a radrdl.

3. Egy kis drét segitségével tisztitsa meg a fuvdka keresztirdnyu furatait. Ha szlikséges, oblitse le tiszta
vizzel a fuvoka keresztiranyud furatait és magat a fuvokat.

4. Puha, tiszta, szdraz ruhaval torolje le a fuvdkat és a keresztnyildsokat, majd szerelje vissza a rudra.

KORNYEZETVEDELEM

Az athuzott hulladékgy(jté tartdly szimbdlum a termékeken vagy a kiséré
dokumentumokban azt jelenti, hogy az elhaszndlt elektromos és elektronikus

termékeket nem szabad a normdl kommunalis hulladékhoz adni. A megfeleld
artalmatlanitas, hasznositas és Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket

szallitsa a kijelolt gydjt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik azokat. Alternativ

M cgoldasként egyes orszagokban visszakiildheti termékeit a helyi kiskereskedének,
ha egyenértékld 0j terméket vasdrol. A termék megfelel6 artalmatlanitasaval

hozzajarul az értékes természeti er6forrasok megbrzéséhez, és segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasokat, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelésbSl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a




legkdzelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen tipusd hulladékok szakszer(tlen artalmatlanitdsa a nemzeti
el6irasoknak megfelel6en birsagot vonhat maga utan.



WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

PULVERIZATOR FARA FIR
TILIZARE

Produsul este utilizat pentru pulverizarea lichidelor in casa, in gradina si in sere. Lichidele includ ap4, insecticide si fungicide
pentru plante, dezinfectanti si ingrasaminte solubile in apa a caror utilizare este permisa in tara dumneavoastra. Insecticidele,
fungicidele si ingrasamintele pentru plante pot fi pulverizate numai in concentratiile indicate in instructiunile producatorului
mediului pulverizat. In special, pulverizarea de solventi sau de lichide care contin solventi si ulei este considerata
necorespunzatoare. Orice alta utilizare decat cea descrisa aici sau modificarea produsului nu este permisa si poate duce la
ranirea si/sau deteriorarea produsului.

Producatorul nu Tsi asuma nicio raspundere pentru daunele rezultate in urma utilizarii necorespunzétoare.

Acest produs este destinat exclusiv uzului privat.

Domeniul de aplicare a livrarii (Fig. 1)

Va multumim foarte mult pentru ca ati ales produsele noastre. V& rugam sa verificati daca articolul este complet, asa cum este
specificat in volumul de livrare. In cazul in care lipsesc piese, va rugam sa contactati centrul nostru de service sau punctul de
vanzare.

Articolul nr. | Descrierea articolului Cantitate Articolul nr. | Descrierea articolului Cantitate
1 Corpul pulverizatorului 1 2 Lance de pulverizare 1
3 Curea de centura 1

Pericol! Echipamentul si materialul de ambalare nu sunt jucarii. Nu Iasati copiii s& se joace cu pungi de plastic, folii sau piese
mici. Exista pericol de inghitire sau sufocare!

SPECIFICATII TEHNICE

Model / Tip CBS-S20Li-8L / RMSPL8B Clasa de protectie IPX0
Tensiune 20vDC Recomandati pachetul de CLB-20V-2.0HC
baterii

Presiune 2,5 bar Nivelul presiunii sonore LpA=67,4dB(A), K=3 dB(A)
Capacitatea rezervorului 8L (1,8 gal) Nivelul de putere acustica LwA=80,3dB(A), K=3 dB(A)
Lungimea lancei 42cm---70cm Valoarea vibratiilor an <2,5m/s? , K=1,5m/?
telescopice
Clasa de izolare Il Greutate (fara baterie inclusa) 3.2KG

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTULVIBRATILE

Nivelul de vibratii indicat in aceasté fisd de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 62841
si poate fi utilizat pentru a compara un instrument cu altul. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.
Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, in cazul in care scula este utilizata
pentru diferite aplicatii, cu diferite accesorii sau scule de insertie sau este prost intretinuta, emisiile de vibratii pot fi diferite. Acest
lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care unealta este oprita
sau in care este in functiune, dar nu isi desfasoara efectiv activitatea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere
pe intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum
ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie! indepartati intotdeauna acumulatorul inainte de a
& @ efectua orice operatiune de ajustare sau intretinere a
> dispozitivului.
Cititi manualul. Nu folositi aparatul pe ploaie si nu il Iasati in aer liber
cand ploua.
Purtati protectie pentru ochi Purtati protectie respiratorie
Aparatele electrice nu trebuie aruncate Clasa de protectie Ill
E impreuna cu deseurile menajere.
—
ELEMENTE DE PRODUS (a se vedea fig. 2)
1 Cap de pulverizare 2 Extensie telescopica
3 Bagheta de pulverizare 4 Declansator de pulverizare
5 Maner de transport 6 Manerul de pulverizare
7 Piulita de extensie 8 Cureaua cérlig de montare curea
9 Carcasa motorului 10 Capacul compartimentului pentru baterii
11 Comutator de pornire/oprire 12 Cupa de masurare
13 Furtun 14 Curea de centura
15 Rezervor 16 Tncuietoare




SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta pentru uneltele electrice

A WARNING Cititi toate avertismentele de siguranta si toate

instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate
duce la socuri electrice, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si
ulterioare.

Termenul "unealta electricad" din avertismente se refera la unealta electrica
alimentata de la reteaua electrica (cu fir) sau la unealta electrica alimentata
cu baterii (fara fir).

e Cunoasteti-va pulverizatorul chimic. Cititi si intelegeti manualul de
utilizare si respectati avertismentele si etichetele de instructiuni aplicate pe
instrument.

o Nu utilizati produsul in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
unor lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele electrice creeaza scantei
care pot aprinde praful sau fumul.

oNu permiteti accesul persoanelor aflate in apropiere sau copiilor in
timpul functionarii acestui produs. Expunerea la unele substante
chimice poate fi periculoasa.

o Acest produs este potrivit pentru utilizare in interior si in exterior.

o Ramaneti in alerta, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci
cand folositi acest produs. Nu folositi produsul in timp ce sunteti
obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor.
Un moment de neatentie Tn timpul utilizarii acestui produs poate avea ca
rezultat vatamari corporale grave.

. Tmbrécati-vé corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Contineti parul lung. Tineti-va parul, hainele si ménusile la distanta de
piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
piesele in miscare.

eUtilizati echipamentul de siguranta. Purtati intotdeauna ochelari de
protectie cu protectie lateralda sau ochelari de protectie si o masca de
praf. Protejati ochii, pielea si plamanii impotriva pulverizarii in deriva si in
timpul amestecarii, umplerii si curatarii.

oNu exagerati. Pastrati in permanenta o pozitie corecta si echilibrul.
Nu utilizati pe o scara sau pe un suport instabil. Punerea stabila a
picioarelor pe o suprafata solida permite un control mai bun al produsului in
situatii neprevazute.

e Nu utilizati produsul dacéa intrerupatorul nu il porneste si nu. il
opreste. Orice produs care nu poate fi controlat cu ajutorul comutatorului
este periculos si trebuie reparat.

eDepozitati produsul in afara razei de actiune a copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu sunt familiarizate cu produsul sau cu aceste
instructiuni sa utilizeze produsul.

ePastrati pulverizatorul si manerul acestuia uscate, curate si fara ulei
si grasime. Folositi intotdeauna o carpa curata atunci cand curatati. Nu
folositi niciodata lichide de frana, benzina, produse pe baza de petrol sau
solventi puternici pentru a va curata unealta. Respectarea acestei reguli va
reduce riscul de pierdere a controlului si de deteriorare a plasticului
carcasei.

eUtilizati acest produs in conformitate cu aceste instructiuni si in
modul prevazut, tindnd cont de conditiile de lucru si de activitatea care
urmeaza sa fie efectuata. Utilizarea produsului pentru operatiuni diferite
de cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

oEvitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia oprit inainte de a introduce pachetul de baterii. Introducerea
pachetului de baterii in produse care au intrerupatorul in pozitia pornit invita
la accidente.

e Folositi produsul numai cu pachete de baterii special desemnate.
Utilizarea oricaror alte pachete de baterii poate crea un risc de ranire si de
incendiu.

o Folositi bateria numai cu incarcatorul mentionat.

oCand pachetul de baterii nu este utilizat, pastrati-l departe de alte
obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hartie, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot face o conexiune de la un
terminal la altul. Daca se scurtcircuiteaza bornele bateriei intre ele, se pot
produce arsuri sau un incendiu.

oin conditii abuzive, din baterie poate iesi lichid, evitati contactul.
Daca se produce accidental contactul, spalati cu apa. Daca lichidul
intra in contact cu ochii, solicitati in plus ajutor medical. Lichidul ejectat
din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

eAvizati acest produs de catre o persoana calificata pentru reparatii,
folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

elLa repararea produsului, utilizati numai piese de schimb identice.
Urmati instructiunile din sectiunea Intretinere din acest manual.
Utilizarea de piese neautorizate sau nerespectarea prevederilor

instructiunile pentru referinte

instructiunile de intretinere poate crea un risc de soc sau de ranire.

REGULI SPECIFICE DE SIGURAN'[A pentru pulverizatoare
eRisc de incendiu sau explozie. Nu pulverizati lichide inflamabile,
cum ar fi benzina. C3utati acest simbol de referinta pe recipient.
eAnumite spray-uri create de produsele utilizate cu
pulverizatorul contin substante chimice care pot provoca
cancer, defecte congenitale sau alte efecte nocive asupra
reproducerii. Cateva exemple de aceste substante chimice sunt:

compusi din ingrasaminte;

compusi din insecticide, erbicide si pesticide;

arsenic si crom din lemnul tratat chimic.
Respectati instructiunile de pe recipientele tuturor acestor produse.
Pentru a va reduce expunerea la aceste substante chimice, purtati
echipament de siguranta aprobat, cum ar fi masti de fata special
concepute pentru a filtra spray-urile, manusi si alte echipamente de
protectie adecvate.
einainte de a umple rezervorul, scoateti intotdeauna pachetul de
baterii si asigurati-va ca capacul bateriei este inchis. Stergeti
orice varsare Tnainte de a introduce pachetul de baterii. Respectarea
acestei reguli va reduce riscul de soc electric si de patrundere a
lichidelor corozive in pachetul de baterii, care pot provoca defectiuni
ale pachetului de baterii, inclusiv scurtcircuite care pot provoca fum,
incendii si/sau vatamari corporale grave.
eNu permiteti ca fluidele conductoare sau corozive sa patrunda
in interiorul acumulatorului. In cazul in care lichide conductoare
sau corozive sunt varsate pe baterie, consultati instructiunile din
manualul de utilizare a bateriei.
elnainte de a utiliza orice pesticid sau alte materiale de
pulverizare in acest pulverizator, cititi cu atentie eticheta de pe
recipientul original si urmati instructiunile acestuia. Unele
materiale de pulverizare sunt periculoase si nu trebuie utilizate Tn
acest pulverizator, deoarece pot deteriora pulverizatorul si pot
provoca vatamari corporale grave sau daune materiale.
e Pericol de soc electric. Nu pulverizati niciodata spre prizele
electrice.
oeNu utilizati substante chimice de calitate comerciala sau
substante chimice in scopuri comerciale sau industriale. Folositi
numai produse chimice pentru gazon si gradina pe baza de apa de
calitate pentru consumatori.
oNu turnati lichide fierbinti sau in fierbere in rezervor. Acestea
pot slabi sau deteriora furtunul sau rezervorul.
eZona de pulverizare trebuie sa fie bine ventilata.
eEvitati pulverizarea in zilele cu vant. Pulverizarea poate fi suflata
accidental pe plante sau obiecte care nu trebuie pulverizate.
eDepozitati pulverizatorul intr-un spatiu interior sigur si bine
ventilat, cu rezervorul de lichid gol.
e Nu utilizati lichide caustice (alcaline) care se incalzesc
singure sau lichide corozive (acide) in acest pulverizator.
Acestea pot coroda piesele metalice sau pot slabi rezervorul si
furtunul.
eCunoasteti continutul produsului chimic care se pulverizeaza.
Cititi toate fisele cu date de securitate a materialelor (MSDS) si
etichetele recipientelor furnizate impreuna cu produsul chimic.
Urmati instructiunile de sigurantd ale producatorului produsului
chimic.
oNu lasati reziduuri sau materiale de pulverizare in rezervor
dupa utilizarea pulverizatorului. Curatati dupa fiecare utilizare.
oNu fumati in timp ce utilizati pulverizatorul si nu pulverizati in
locuri unde sunt prezente scantei sau flacari.
eRisc de injectare. Nu descarcati direct pe piele.
e Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu introduceti
pulverizatorul in apa sau in alt lichid. Nu asezati sau depozitati
pulverizatorul unde poate cadea sau poate fi tras intr-o cada sau
chiuveta.
eMentineti acest produs. Inspectati temeinic atat interiorul cat si
exteriorul pulverizatorului si examinati componentele inainte de
fiecare utilizare. Verificati daca exista furtunuri crapate si
deteriorate, scurgeri, duze infundate si piese lipsa sau
deteriorate. In cazul in care este deteriorat, cereti ca produsul
reparat inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de
produse prost intretinute.
eDeconectati bateria de la unitate inainte de a goli, curata sau
depozita pulverizatorul. Aceste masuri preventive de siguranta
reduc riscul de pornire accidentala.
o Purtati intotdeauna ochelari de protectie pentru ochi cu scuturi



laterale sau ochelari de protectie marcati pentru a fi in conformitate cu
ANSI z87.1. In caz contrar, s-ar putea ca fluidele sa intre in ochi, ceea ce
ar putea duce la posibile rani grave.

e Protejati-va plamaénii. Purtati o masca de fata sau de praf atunci cand
utilizati pulverizatorul. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de
vatamare corporala grava.

e Uneltele cu baterie nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica;
prin urmare, acestea sunt intotdeauna in stare de functionare. Fiti
atenti la posibilele pericole atunci cadnd nu utilizati scula cu
acumulator sau cénd schimbati accesoriile. Scoateti pachetul de
baterii atunci cand scula nu este utilizata. Respectarea acestei reguli va
reduce riscul de electrocutare, de incendiu sau de vatamare corporala
grava.

oNu plasati uneltele cu baterii sau bateriile acestora in apropierea
focului sau a caldurii. Acest lucru va reduce riscul de explozie si, eventual,
de ranire.

e Nu zdrobiti, nu scapati si nu deteriorati pachetul de baterii. Nu
utilizati un pachet de baterii sau un incarcator care a fost scapat sau
a primit o lovitura puternica. O baterie deteriorata este supusa exploziei.
Eliminati imediat in mod corespunzator o baterie cazuta sau deteriorata.
eBateria poate exploda in prezenta unei surse de aprindere, cum ar fi
o lampa pilota. Pentru a reduce riscul de vatamare corporala grava, nu
utilizati niciodata un produs fara fir in prezenta unei flacari deschise. O
baterie care a explodat poate propulsa resturi si substante chimice. Daca
este expusa, spalati imediat cu apa.

e Nu incarcati instrumentul cu baterii intr-un loc umed sau umed.
Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electric.

ePentru cele mai bune rezultate, scula cu baterii trebuie incarcata intr-
o locatie in care temperatura este mai mare de 50°F, dar mai mica de
100°F. Pentru a reduce riscul de vatamare corporala grava, nu depozitati la
exterior sau in vehicule.

oin conditii extreme de utilizare sau de temperatura, se pot produce
scurgeri ale bateriei. In cazul in care lichidul intra in contact cu pielea,
spalati-va imediat cu apa si sapun. Daca va intra lichid in ochi, spalati-
i cu apa curata timp de cel putin 10 minute, apoi solicitati imediat

Montarea baghetei de pulverizare pe maner (Fig. 3)
Aliniati bagheta de pulverizare cu manerul prin insertie si fixati-o cu
piulita cu surub din plastic.

Prelungirea baghetei de extensie (Fig.4)

Bagheta frontala poate fi prelungita pentru a ajunge in locuri inalte.
Slabiti piulita de extensie, trageti-o la lungimea dorita si blocati-o in
pozitie prin fixarea piulitei.

Reglarea capului de pulverizare conic (a se vedeafig. 5)
Pentru capul de pulverizare conica(1l) poate fi reglat de la un jet la
un ventilator.

1. Scoateti pachetul de baterii din scula.

2. Slabiti capul pentru un abur.

3. Strangeti duza pentru o pulverizare in evantai.

Montarea curelei de curea (a se vedea fig. 6)

Montarea curelei pe rezervor prin intermediul a doua carlige
metalice de pe curea. A se vedea fig.6.

Fixarea rezervorului (a se vedea fig. 7)

Atentie! Inainte de a umple rezervorul, scoateti intotdeauna
acumulatorul si asigurati-va ca capacul bateriei este inchis.
Stergeti orice lichid inainte de a introduce pachetul de baterii.
Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electric si
de patrundere a lichidelor corozive in pachetul de baterii, care
pot provoca defectiuni ale acestuia, inclusiv scurtcircuite care
pot duce la fum, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Atentie! Respectati intotdeauna instructiunile producatorului
de produse chimice.

acestei reguli va reduce riscul de vatamare corporala grava.

oNu utilizati aparatul cu baterii pe timp de ploaie.

o Aveti grija la manipularea bateriilor pentru a nu scurtcircuita
bateria cu materiale conductoare, cum ar fi inele, bratéri si chei.
Bateria sau conductorul se pot supraincalzi si provoca arsuri.

e Nu aruncati bateria (bateriile) in foc. Celula poate exploda.
Verificati cu codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare.

oNu deschideti sau mutilati bateria (bateriile). Electrolitul eliberat
este coroziv si poate provoca leziuni la nivelul ochilor sau al pielii.
Poate fi toxic daca este inghitit.

eEvitati mediul periculos - Nu utilizati aparatele in locuri umede sau
umede.

eUtilizarea corecta a aparatului - Nu utilizati aparatul pentru alte
lucrari decat cele pentru care este destinat.

eNu fortati aparatul - Acesta isi va face treaba mai bine si cu o
probabilitate mai mica de risc de ranire la ritmul pentru care a fost
proiectat.

e Depozitati aparatele inactive in interior - Atunci cand nu sunt
utilizate, aparatele trebuie depozitate in interior, intr-un loc uscat,
nalt sau incuiat - la adapostul copiilor.

-Tntret,inet,i aparatul cu grija - Pastrati aparatul curat pentru cele
mai bune performante si pentru a reduce riscul de ranire. Urmati
instructiunile pentru schimbarea accesoriilor. Inspectati cablul
aparatului si, daca este deteriorat, trimiteti-I la reparat la un service
autorizat. Pastrati méanerele uscate, curate si lipsite de ulei si
grasime.

eVerificarea pieselor deteriorate - Inainte de a utiliza fn continuare
aparatul, o protectie sau o alta piesa deteriorata trebuie verificata cu
atentie pentru a se stabili daca va functiona corect si daca va
indeplini functia pentru care a fost conceputa. Verificati alinierea
pieselor mobile, legarea pieselor mobile, ruperea pieselor, montarea
si orice altd conditie care ar putea afecta functionarea sa. O
aparatoare sau o alta piesa deteriorata trebuie reparata sau inlocuita
in mod corespunzator de catre un centru de service autorizat, cu

asistenta medicala. Respectarea exceptia cazului in care este indicat in altd parte in acest manual.
MONTARE S| FUNCTIONARE

instructiunile tiparite pe eticheta produsului pentru

utilizare, curatare si depozitare. Curatati temeinic dupa

fiecare utilizare, urméand instructiunile din sectiunea

intretinere a acestui manual. Substantele chimice

trebuie depozitate in afara razei de actiune a copiilor. in

caz contrar, se pot produce vatamari corporale grave.

Atentie! Nu permiteti ca fluide conductoare sau corozive

si patrunda in interiorul acumulatorului. in cazul in care

lichide conductoare sau corozive sunt varsate pe

baterie, consultati instructiunile din manualul de

utilizare a bateriei.

Lichidele care urmeaza sa fie pulverizate trebuie sa fie la

fel de subtiri ca apa. Lichidele mai groase nu se vor

pulveriza corespunzator.

Nu umpleti excesiv rezervorul.

NOTA: Un filtru detasabil impiedica patrunderea in rezervor

a resturilor care pot bloca sau deteriora pompa. Acesta poate

fi indepartat atunci cand se utilizeaza o palnie sau pentru

curatare. Reintroduceti ntotdeauna strecuratoarea inainte

de a reinstala capacul.

1. Scoateti pachetul de baterii (daca este necesar)

2. Deblocati zavorul rezervorului (16) si separati-l de
carcasa motorului (9).

3. Desurubati cupa de masurare (12) si scoateti-o din
rezervor.

4. Umpleti rezervorul cu cantitatea de apa dorita (mai putin
decat numarul maxim de litri).

5. Umplerea concentratului chimic de dorintd in cupa de
masurare conform instructiunilor producatorului.

6. Turnati cu grijd concentratul chimic in rezervor. Apoi
strangeti cupa de masurare pe rezervor.

7. Reinstalati pachetul de baterii.



NOTA: Daca utilizati un recipient de masurare sau o palnie pentru
a umple rezervorul, asigurati-va ca curatati si clatiti bine aceste
elemente dupa utilizare. Daca preamestecati solutia de pulverizare,
clatiti recipientul utilizat pentru amestecare.

Montarea pachetului de baterii (a se vedea fig. 8)

ATENTIE: Inainte de a monta acumulatorul, asigurati-va ca

rezervorul este curat si uscat, in special pe capacul bateriei si pe

cartusul bateriei. Daca este necesar, stergeti orice murdarie sau

apa varsata.

1. Presati clema de pe capacul cartusului bateriei si trageti in
exterior.

2. Introduceti pachetul de baterii in cartusul de baterii. Dupa ce
se aude un clic, inseamna ca pachetul de baterii este deja
fixat.

Pornireal/oprirea alimentarii (a se vedea fig. 9)

Pentru a porni, trebuie doar sa apasati butonul de comutare pe
pozitia I.

Pentru a opri aparatul, trebuie doar sa apasati butonul de comutare
pe pozitia "o".

Nota: Cand comutatorul de alimentare este pornit, motorul va
functiona. Dupa aproximativ 30 de secunde, cand presiunea atinge
nivelul maxim, motorul se va opri automat si va ramane ih modul
de asteptare.

Spray ON / OFF (a se vedea fig. 10)

1. Apasati si tineti apasat tragaciul pentru a incepe pulverizarea.
2. Eliberati declansatorul pentru a opri debitul.

Nota: Declansatorul de pulverizare poate fi blocat in pozitia
PORNIT pentru o functionare continua.

1. Apdasati tragaciul pentru a incepe pulverizarea.

2. Glisati tragaciul in fata pentru a-l bloca. Glisati inapoi pentru a
debloca pentru functionare normala.

SFATURI DE OPERARE

oNu indreptati niciodatd capatul de pulverizare al lancei spre
dumneavoastra sau spre alte persoane.

eEvitati pulverizarea in zilele cu vant. Pulverizarea poate fi suflata
accidental pe plante sau obiecte care nu trebuie pulverizate.

oNu pulverizati niciodata in directia oamenilor sau a animalelor;
pulverizati intotdeauna

INTRETINERE

AVERTISMENT: Pentru a evita vatamari corporale grave, scoateti
intotdeauna acumulatorul din unealtd atunci cand curatati sau
efectuati orice operatiune de intretinere.

AVERTISMENT: La intretinere, utilizati numai piese de schimb
identice. Utilizarea oricaror alte piese poate crea un pericol sau
poate cauza deteriorarea produsului.

AVERTISMENT: Inspectati periodic intregul produs pentru a
verifica daca exista piese deteriorate, lipsa sau slabite, cum ar fi
suruburi, piulite, bolturi, capace etc. Strangeti bine toate elementele
de fixare si capacele si nu utilizati acest produs pana cand nu sunt
inlocuite toate piesele lipsa sau deteriorate. Va rugam sa contactati
serviciul clienti sau un centru de service calificat pentru asistenta.

INTRETINERE GENERALA

Evitati utilizarea solventilor la curatarea pieselor din plastic.
Majoritatea materialelor plastice sunt susceptibile de a fi deteriorate
de diferite tipuri de solventi comerciali si pot fi deteriorate prin
utilizarea acestora. Utilizati carpe curate pentru a indeparta
murdaria, praful, uleiul, grasimea etc.

AVERTISMENT: Nu lasati in niciun moment lichidele de frana,
benzina, uleiurile penetrante etc. sa intre Tn contact cu piesele din
plastic. Substantele chimice pot deteriora, slabi sau distruge
plasticul, ceea ce poate duce la vatamari corporale grave.

in vant.

e|n special pe vreme calda, pulverizati dimineata devreme
sau dupa-amiaza tarziu. Caldura excesiva poate evapora
spray-ul inainte ca acesta sa se aseze.

eNu fumati, nu méancati si nu beti niciodata in timp ce
folositi pulverizatorul.

Incarcarea bateriei (Fig.11)

1. Conectati bateria de Tncarcare la priza; Indicatorul de
alimentare se aprinde la culoarea verde.

2. Glisati pachetul de baterii in fanta de fixare a bateriei,
dupa ce auziti un clic, pachetul de baterii a fost fixat.
Indicatorul de alimentare se stinge si, intre timp, indicatorul
de incarcare se aprinde Tn rosu. Procesul de incércare
incepe.

3. Dupa aproximativ 2 ore (baterie de 4.0Ah), indicatorul
luminos de incarcare se va stinge, iar intre timp indicatorul
luminos de alimentare se va aprinde din nou in verde.
Aceasta denota ca procesul de incarcare este complet
finalizat.

4. Scoateti fisa incarcatorului, apoi scoateti pachetul de
baterii din Tncarcator.

Sfaturi pentru incarcare (Fig.12)

Dupa utilizare, pachetul de baterii este probabil putin
fierbinte. Tn acest caz, pachetul de baterii nu poate fi
Tncarcat. Trebuie sa se odihneasca, sa se raceasca.

Indicator de volum al bateriei (fig. 13)

Pachetul de baterii are o functie care indica starea volumului.
Pentru a afisa aceastd functie, trebuie doar sa apasati
butonul de pe carcasa.

Lumina 0 aprinsa inseamna ca volumul ramane sub 10%;

1 lumina aprinsa inseamna ca volumul rdméne intre 10% si
25%.

2 lumini aprinse Tnseamna ca volumul raméne intre 25% si
50%.

3 lumini aprinse Tnseamna ca volumul raméne intre 50% si
75%.

4 lumini aprinse inseamna ca volumul r&mane intre 75% si
100%.

GOLIREA REZERVORULUI

Daca ramane lichid in rezervor dupa pulverizare, acesta
trebuie golit Tnainte de curatare.

1. Scoateti pachetul de baterii.

2. Desurubati capacul si scoateti-l din rezervor.

3. Indepartati filtrul din rezervor.

Scurgeti continutul rezervorului prin zona de umplere.
NOTA: Scurgeti continutul inapoi in recipientul original. Nu
depozitati substante chimice in rezervor.

CURATAREA REZERVORULUI SI

LANCEI DE PULVERIZARE

1. Umpleti rezervorul cu apa curata pana la o treime. Se
poate adauga o cantitate mica de detergent usor de uz
casnic.

NOTA: Nu utilizati niciodatéd substante chimice inflamabile

sau agenti de curatare abrazivi pentru a curata rezervorul.

2. Stergeti partea exterioard a rezervorului cu o carpa
curata si uscata.

3. Reinstalati pachetul de baterii. Pulverizati pana céand
rezervorul este golit. Asigurati-vd c& directionati
pulverizarea spre o zona care nu va fi deteriorata de
solutia de pulverizare.

4. Reumpleti si repetati procedura cu apa curata. Poate fi
necesar sa clatiti rezervorul de mai multe ori, apoi sa

A ANSAMBLULUI




goliti din nou rezervorul conform instructiunilor de mai sus. 2. Desurubati si scoateti capul de pulverizare din lancea de
5. Lasati toate piesele sa se usuce complet inainte de a reinstala  pulverizare.
piesele si de a depozita unitatea. Reintroduceti intotdeauna 3. Impingeti o s&rma mica prin gaurile transversale pentru a

filtrul inainte de a Tnlocui capacul. indeparta orice resturi. Dacd este necesar, clatiti gaurile
transversale si duza cu apa curata.
Curatarea capetelor de pulverizare (Fig.14) 4. Stergeti duza si gaurile transversale cu o carpa curata si

Daca duza se blocheaza, urmati pasii de mai jos pentru a o curata. uscata si reinstalati duza.
1. Scoateti pachetul de baterii.

PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj robust. Majoritatea materialelor
de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti aparatele nedorite la dealerul
local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Predati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incét acestea sa poata fi
reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate la gunoiul menajer! Va rugam sa ne sprijiniti in mod
—— activ in conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare
(daca sunt disponibile).
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LISTA DE PIESE PENTRU CBS-S20Li-8L

rl?r|esa Denumirea piesei Cantitate E:esa Denumirea piesei Cantitate

1 Rezervor de apa 1 18 Declansator de pulverizare 1

2 Supapa cu o singuracale |1 19 O-ring 4

3 Inel de et'an$are a 1 20 Carlig de fixare a curelei 1
capacului rezervorului

4 Cupa de filtrare 1 21 Lance tescopic din inox 1

5 Tub de aspiratie a apei 1 22 Surub autofiletant 1

6 Cap de conectare a apei 1 23 Pachet de baterii 1

7 Clip de sarma de otel 2 24 Capacul cartusului bateriei 1

8 Tub de iesire a apei 1 o5 Scaun perjtruvplmorul bateriei 1

’ (partea stanga)

9 Tub de iesire a pompei 1 26 Carcasa manerului stang 1

10 Tub de admisie a pompei | 1 27 Picior de conectare a bateriei 1

11 Sarma oprita 1 28 Comutator de alimentare 1
Scaun pentru piciorul . .

12 bateriei (partea dreapta) 4 29 Clip de PG 1

13 Carcasa ménerului drept 1 30 gpagi de racorggrgiRentru intrarea 1

14 Surub cu cap in cruce 4 31 Surub autofiletant

15 Capac_ de conectare a 1 32 Filtru de admisie a apei 1
cablurilor

16 Tubul protejeaza teaca 1 33 Pompa de apa

17 Centura 1 34 Placa de mijloc
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GARDEN TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS SPRAYER
INTENDED USE

The product is used for spraying liquids in the home, garden and greenhouses. The liquids include water, insecticides and
fungicides for plants, disinfectants and water-soluble fertilisers that are allowed to be used in your country. The insecticides,
fungicides and fertilisers for plants may only be sprayed in the concentrations given in the instructions from the sprayed medium
manufacturer. In particularly, spraying of solvents or solvent-containing liquids and oil is considered improper. Any use other than
that described here or modification to the product is not permitted and could lead to injury and / or damage to the product.

The manufacturer does not accept any liability for damage resulting from improper use.

This product is intended for private use only.

DELIVERY SCOPE (Fig 1

Thank you very much for your choosing our products. Please check that the article is complete as specified in the scope of
delivery. If parts are missing, please contact our service center or the sales outlet.

Item No. Item Description Quantity Item No. Item Description Quantity
1 Sprayer body 1 2 Sprayer lance 1
3 Belt strap 1

Danger! The equipment and packaging material are not toys. Do not let children play with plastic bags, foils or small parts.
There is a danger of swallowing or suffocating!

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model / Type CBS-S20Li-8L / RMSPL8B Protection class IPX0

Voltage 20vVDC Recommend battery pack CLB-20V-2.0HC

Pressure 2.5 bar Sound pressure level Lpa=67,4dB(A), K=3 dB(A)
Tank capacity 8L (1,8 gal) Sound power level Lwa=80,3dB(A), K=3 dB(A)
Length of telescopic lance | 42cm---70cm Vibration value an<2,5m/s2, K=1,5m/?
Insulation class Il Weight (battery not included) | 3.2KG

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

f Attention!

Read the manual.

Always remove the battery pack before do any
adjuatment or maintanence on the device.

@

* 4

Do not use the machine in the rain or eave it outdoors
when it is raining.

Wear eye protection Wear breathing protection
Electrical appliances must not be Protection class IlI
disposed of with the domestic waste.

PRODUCT ELEMENTS (See fig. 2)

1 Spray head 2 Telescopic extention

3 Spray wand 4 Spray trigger

5 Carry handle 6 Spray wand handle

7 Extension nut 8 Strap mounting hook

9 Motor housing 10 Battery compartment cover
11 Power ON /OFF switch 12 Measuring cup

13 Hose 14 Belt strap

15 Tank 16 Latch

SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

A WARNING Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.



Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power
tool.

eKnow your chemical sprayer. Read and understand the
operator's manual and observe the warnings and instruction
labels affixed to the tool.

eDo not operate the product in explosive atmospheres, such
as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

eDo not allow bystanders or children in the area while
operating this product. Exposure to some chemicals can be
hazardous.

eThis product is suitable for indoor and outdoor use.

eStay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating this product. Do not use while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating this product may result in
serious personal injury.

eDress properly. Do not wear loose clothing or jewelry.
Contain long hair. Keep your hair, clothing, and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewelry, or long hair can be
caught in moving parts.

eUse safety equipment. Always wear eye protection with side
shields or goggles and a dust mask. Protect eyes, skin and
lungs against drifting spray and during mixing, filling, and
cleaning.

eDo not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. Do not use on a ladder or unstable support. Stable
footing on a solid surface enables better control of the product in
unexpected situations.

eDo not use the product if the switch does not turn it on and
off. Any product that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

eStore the product out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the product or these
instructions to operate the product.

eKeep the sprayer and its handle dry, clean and free from oil
and grease. Always use a clean cloth when cleaning. Never use
brake fluids, gasoline, petroleum-based products, or any strong
solvents to clean your tool. Following this rule will reduce the risk
of loss of control and deterioration of the enclosure plastic.

eUse this product in accordance with these instructions and
in the manner intended, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the product
for operations different from those intended could result in a
hazardous situation.

eAvoid accidental starting. Ensure the switch is in the off
position before inserting battery pack. Inserting the battery
pack into products that have the switch on invites accidents.

eUse the product only with specifically designated battery
packs. Use of any other battery packs may create a risk of injury
and fire.

eUse battery only with charger listed.

eWhen battery pack is not in use, keep it away from other
metal objects like paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects that can make a connection from one
terminal to another. Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

eUnder abusive conditions, liquid may be ejected from the
battery, avoid contact. If contact accidentally occurs, flush
with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical
help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.
eHave this product serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

e\When servicing the product, use only identical replacement
parts. Follow instructions in the Maintenance section of this
manual. Use of unauthorized parts or failure to follow

maintenance instructions may create a risk of shock or
injury.

SPECIFIC SAFETY RULES for Sprayers
eRisk of fire or explosion. Do not spray flammable liquids
such as gasoline. Look for this symbol reference on the
container.
eSome spray created from products used with the
sprayer contains chemicals which can cause cancer,
birth defect of other reproductive harm. Some examples
of these chemicals are:

compounds in fertilizers;

compounds in insecticides, herbicides, and pesticides;

arsenic and chromium from chemically treated lumber.
Follow directions on containers of all such products. To
reduce your exposure to these chemicals, wear approved
safety equipment such as face masks that are specially
designed to filter out sprays, gloves, and other appropriate
protective equipment.
eBefore filling the tank, always remove the battery pack
and ensure the battery cover is closed. Wipe up any
spills before inserting the battery pack. Following this rule
will reduce the risk of electric shock and corrosive liquids
entering the battery pack, which can cause battery pack
failure including short circuit resulting in smoke, fire, and/or
serious personal injury.
eDo not allow conductive or corrosive fluids to get
inside the battery pack. If conductive or corrosive fluids
are spilled on the battery, refer to the instructions in your
battery operators manual.
eBefore using any pesticide or other spray materials in
this sprayer, read the label on its original container
thoroughly and follow its directions. Some spray
materials are dangerous and should not be used in this
sprayer, as they can damage the sprayer and cause serious
bodily injury or property damage.
eElectric shock hazard. Never spray toward electrical
outlets.
eDo not use commercial grade chemicals or chemicals
for commercial or industrial purposes. Use only
consumer grade water-based lawn and garden chemicals.
eDo not pour hot or boiling liquids into the tank. These
can weaken or damage the hose or tank.
eSpray area must be well ventilated.
eAvoid spraying on windy days. Spray can be
accidentally blown onto plants or objects that should not be
sprayed.
eStore the sprayer in a secure, well-ventilated indoor
space with the fluid tank empty.
eDo not use caustic (alkali) self-heating or corrosive
(acid) liquids in this sprayer. These can corrode metal
parts or weaken the tank and hose.
eKnow the contents of the chemical being sprayed.
Read all Material Safety Data Sheets (MSDS) and
container labels provided with the chemical. Follow the
chemical manufacturer’s safety instructions.
eDo not leave residue or spray material in the tank after
using the sprayer. Clean after each use.
eDo0 not smoke while using the sprayer, or spray where
spark or flame is present.
eRisk of injection. Do not discharge directly against skin.
eTo reduce the risk of electric shock, do not put the
sprayer into water or other liquid. Do not place or store
the sprayer where it can fall or be pulled into a tub or sink.
eMaintain this product. Thoroughly inspect both the
inside and outside of the sprayer and examine the
components before each use. Check for cracked and
deteriorated hoses, leaks, clogged nozzles, and
missing or damaged parts. If damaged, have the



product repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained products.

eDisconnect the battery from the unit before draining,
cleaning, or storing the sprayer. Such preventive safety
measures reduce the risk of accidental starting.

®Always wear eye protection with side shields or goggles
marked to comply with ANSI Z87.1. Failure to do so could result
in fluids entering your eyes resulting in possible serious injury.
e®Protect your lungs. Wear a face or dust mask when using
the sprayer. Following this rule will reduce the risk of serious
personal injury.

eBattery tools do not have to be plugged into an electrical
outlet; therefore, they are always in operating condition. Be
aware of possible hazards when not using your battery tool
or when changing accessories. Remove battery pack when
tool is not in use. Following this rule will reduce the risk of
electric shock, fire, or serious personal injury.

eDo not place battery tools or their batteries near fire or heat.
This will reduce the risk of explosion and possibly injury.

eDo not crush, drop or damage battery pack. Do not use a
battery pack or charger that has been dropped or received a
sharp blow. A damaged battery is subject to explosion. Properly
dispose of a dropped or damaged battery immediately.

eBatteries can explode in the presence of a source of
ignition, such as a pilot light. To reduce the risk of serious
personal injury, never use any cordless product in the presence of
open flame. An exploded battery can propel debris and chemicals.
If exposed, flush with water immediately.

eDo not charge battery tool in a damp or wet location.
Following this rule will reduce the risk of electric shock.

eFor best results, your battery tool should be charged in a
location where the temperature is more than 50°F but less
than 100°F. To reduce the risk of serious personal injury, do not
store outside or in vehicles.

eUnder extreme usage or temperature conditions, battery
leakage may occur. If liquid comes in contact with your skin,
wash immediately with soap and water. If liquid gets into
your eyes, flush them with clean water for at least 10

MOUNTING & OPERATION
Mounting the spray wand to the handle (Fig. 3)
Align the spray wand to the handle by insert and fasten it with
plastic screw nut.

Extension the extension wand (Fig.4)

The front wand can be extention to reach high place. Loosen the
extention nut, pull out it to the desire length and lock it in place by
fasten the nut.

Adjusting the cone spray head (see fig. 5)

For the cone spray head(1l) can be adjusted from a stream to a
fan spay

1. Remove the battery pack from the tool.

2. Loosen the head for a steam.

3. Tighten the nozzle for a fan spray.

Mounting the strap belt (see fig. 6)
Mounting the strap belt onto the tank via two metal hooks on the
strap. See fig.6.

Fiiling the tank (See fig. 7)

Warning! Before filling the tank, always remove the battery
pack and ensure the battery cover is closed. Wipe up any
spills before inserting the battery pack. Following this rule
will reduce the risk of electric shock and corrosive liquids
entering the battery pack, which can cause battery pack
failure including short circuit resulting in smoke, fire, and/or
serious personal injury.

Warning! Always follow the chemical manufacturer’s

minutes, then seek immediate medical attention.
Following this rule will reduce the risk of serious personal
injury.

eDo not use battery-operated appliance in rain.
eExercise care in handling batteries in order not to
short the battery with conducting materials such as
rings, bracelets, and keys. The battery or conductor may
overheat and cause burns.

eDo not dispose of the battery(ies) in a fire. The cell may
explode. Check with local codes for possible special
disposal instructions.

eD0o not open or mutilate the battery(ies). Released
electrolyte is corrosive and may cause damage to the eyes
or skin. It may be toxic if swallowed.

eAvoid Dangerous Environment - Don’t use appliances in
damp or wet locations.

eUse Right Appliance - Do not use appliance for any job
except that for which it is intended.

eDon’t Force Appliance - It will do the job better and with
less likelihood of a risk of injury at the rate for which it was
designed.

eStore Idle Appliances Indoors - When not in use,
appliances should be stored indoors in dry, and high or
locked-up place - out of reach of children.

eMaintain Appliance With Care - Keep clean for best
performance and to reduce the risk of injury. Follow
instructions for changing accessories. Inspect appliance
cord, and if damaged, have it repaired by an authorized
service facility. Keep handles dry, clean, and free from oil
and grease.

eCheck Damaged Parts - Before further use of the
appliance, a guard or other part that is damaged should be
carefully checked to determine that it will operate properly
and perform its intended function. Check for alignment of
moving parts, binding of moving parts, breakage of parts,
mounting, and any other condition that may affect its
operation. A guard or other part that is damaged should be
properly repaired or replaced by an authorized service
center unless indicated elsewhere in this manual.

instructions printed on their product labeling for use,

cleaning, and storage. Clean thoroughly after each use,

following the instructions in the Maintenance section of

this manual. Chemicals should be stored out of the

reach of children. Failure to do so may result in serious

personal injury.

Warning! Do not allow conductive or corrosive fluids to

get inside the battery pack. If conductive or corrosive

fluids are spilled on the battery, refer to the instructions

in your battery operators manual.

Liquids to be sprayed must be as thin as water. Thicker

liquids will not spray properly.

Do not overfill the tank.

NOTE: A removable strainer prevents debris that can clog

or damage the pump from entering the tank. It may be

removed when using a funnel or for cleaning. Always

reinsert strainer before reinstalling cap.

1. Remove the battery pack (if necessory)

2. Unlock the tank latch (16) and separate it with the
motor housing (9).

3. Unscrew the measing cup (12) and remove it from the
tank.

4. Filling the tank with the desired amount of water (less
than the maximum liters).

5. Filling desire chemical concentrate into the measing
cup according the manufasctuer’s instruction.

6. Carefully pour the chemical concentrate into the tank.
And then tighten the measing cup onto the tank.

7. Reinstall the battery pack.



NOTE: If using a measuring container or if using a funnel to fill the
tank, be sure to thoroughly clean and rinse these items after use.
If premixing the spray solution, rinse the container used for
mixing.

Mounting the battery pack (See fig. 8)

CAUTION: Before mounting the battery pack, make sure the tank

is clean and dry especially on the battery cover and battery

cartridge. If needed, wipe off any dirt or spilled water.

1. Presse the clip on the battery cartridge cover and pull
outside.

2. Insert the battery pack into the battery cartridge. After head a
click sound, it means the battery pack already secured.

Turning the power ON/OFF (See fig. 9)

To switching on, just press the switch button on | position.
To switching off, just press the switch button on “0” position.

Note: When power switch turned on, the motor will run. After
around 30 seconds, when the pressure reach maximum, the

motor will automatically stop and stays on standby mode.

Spray ON / OFF (See fig. 10)

1. Press and hold trigger down to begin spraying.

2. Release trigger to stop flow.

Note: The spray trigger can be locked in the ON position for
continuous operation.

1. Press trigger to begin spraying.

2. Slide trigger forward to lock down. Slide back to unlock for
normal operation.

OPERATING TIPS
eNever point the spray end of the lance at yourself or others.

®Avoid spraying on windy days. Spray can be accidentally blown
onto plants or objects that should not be sprayed.
eNever spray in the direction of people or animals; always spray

MAINTENANCE

WARNING: To avoid serious personal injury, always remove the
battery pack from the tool when cleaning or performing any
maintenance.

WARNING: When servicing, use only identical replacement parts.
Use of any other parts may create a hazard or cause product
damage.

NOTICE: Periodically inspect the entire product for damaged,
missing, or loose parts such as screws, nuts, bolts, caps, etc.
Tighten securely all fasteners and caps and do not operate this
product until all missing or damaged parts are replaced. Please
contact customer service or a qualified service center for
assistance.

GENERAL MAINTENANCE

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most plastics
are susceptible to damage from various types of commercial
solvents and may be damaged by their use. Use clean cloths to
remove dirt, dust, oil, grease, etc.

WARNING: Do not at any time let brake fluids, gasoline,
penetrating oils, etc., come in contact with plastic parts.
Chemicals can damage, weaken, or destroy plastic which may
result in serious personal injury.

DRAINING THE TANK

If there is any liquid left in the tank after spraying, the tank should
be drained before cleaning.

1. Remove the battery pack.

2. Unscrew the cap and remove it from the tank.

3. Remove the the strainer from the tank.

Drain the contents of the tank through the fill area.

NOTE: Drain the contents back into the original container. Do not
store chemicals in the tank.

downwind.

®Especially in warmer weather, spray in the early morning
or late afternoon. Excessive heat can evaporate the spray
before it settles.

e®Never smoke, eat, or drink while operating the sprayer.

Battery Charging (Fig.11)

1. Plug the battery charging into the socket; The power
indicator light on green.

2. Slide the battery pack into the slot of battery chrger, after
hear a click, the battery pack was secured. The power
indicator light off, and meanwhile the charging indicator light
on red. The charging process starts.

3. After around 2hours (4.0Ah battery), the charging
indicator light will off,and meanwhile the power indicator
light green on again. It denotes the charging process is
completely finished.

4. Pull out the charger plug, and then pull off the battery
pack form charger.

Charging tips (Fig.12)

After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
case, the battery pack can not be charged in.It need to
have a rest, let it cool down.

Battery volume indicator (fig. 13)

The battery pack has a feature to indicator which volume
status. To show this feature, just press the button on the
housing.

0 light on means the volume remains below 10%;

1 lights on means the volume remains 10% to 25%

2 lights on means the volume remains 25% to 50%

3 lights on means the volume remains 50% to 75%

4 lights on means the volume remains 75% to 100%

CLEANING THE TANK AND SPRAY LANCE ASSEMBLY

1. Fill the tank about one-third full with clean water. A
small amount of mild household detergent may be
added.

NOTE: Never use flammable chemicals or

cleaning agents to clean the tank.

2. Wipe the outside of the tank with a clean, dry cloth.

3. Reinstall the battery pack. Spray until the tank has
been emptied. Make sure to direct the spray toward an
area that will not be damaged by the spray solution.

4. Refill and repeat the procedure with clean water. It may
be necessary to rinse the tank more than once, then
drain again as directed above.

5. Allow all pieces to completely dry before reinstalling
parts and storing the unit. Always reinsert strainer
before replacing cap.

abrasive

CLEANING THE SPRAY HEADS (Fig.14)

If the nozzle becomes plugged, use the steps below to
clear.

1. Remove the battery pack.

2. Unscrew and remove the spray head from the spray
lance.

3. Push a small wire through the cross holes to clear any
debris. If necessary, rinse the cross holes and nozzle with
clean water.

4. Wipe the nozzle and cross holes with a clean dry cloth
and reinstall the nozzle.




ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your local
dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
—— support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres
(if available).

(oe)Deutsch

AKKU-SPRUHMASCHINE
BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Das Produkt wird zum Verspriihen von Flissigkeiten in Haushalten, Garten und Gewachshausern verwendet. Die Flissigkeiten
umfassen Wasser, Insektizide und Fungizide fiir Pflanzen, Desinfektionsmittel und wasserlésliche Dingemittel, die in Ihrem Land
verwendet werden diirfen. Die Insektizide, Fungizide und Diingemittel fir Pflanzen diirfen nur in den Konzentrationen verspriht
werden, die in den Anweisungen des Spritzmittelherstellers angegeben sind. Insbesondere das Verspriihen von Losungsmitteln
oder I6sungsmittelhaltigen Fliissigkeiten und Olen gilt als nicht bestimmungsgemé&R. Jede andere als die hier beschriebene
Verwendung oder Veranderung des Produkts ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und / oder Schaden am Produkt fihren.
Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemafRen Gebrauch entstehen.

Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

LIEFERUMFANG (Abb. 1
Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich fur unsere Produkte entschieden haben. Bitte priifen Sie die Vollstandigkeit des Artikels gemaR den
Angaben im Lieferumfang. Bei fehlenden Teilen wenden Sie sich bitte an unser Service Center oder die Verkaufsstelle.

Art.-Nr. | Artikelbeschreibung Menge Art.-Nr. Artikelbeschreibung Menge
1 Spriihkérper 1 2 Spriihlanze 1
3 Gurtelriemen 1

Achtung! Die Ausrustung und das Verpackungsmaterial sind kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht mit Plastiktiten, Folien oder
Kleinteilen spielen. Es besteht Verschluck- oder Erstickungsgefahr!

TECHNISCHE DATEN

Modelltyp CBS-S20Li-8L / RMSPL8B Schutzklasse IPX0

Stromspannung 20vDC Akkupack empfehlen CLB-20V-2.0HC

Druck 2.5 bar Schalldruckpegel Lpa=67,4dB(A), K=3 dB(A)
Tankinhalt 8L (1,8 gal) Schallleistungspegel Lwa=80,3dB(A), K=3 dB(A)
Lange der Teleskoplanze | 42cm---70cm Vibrationswert an<2,5m/s?, K=1,5m/?
Isolationsklasse 1} Gewicht (ohne Batterie 3.2KG

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fiir
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fur andere Anwendungen, mit unterschiedlichen
Zubehoren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungentigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tuber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten bericksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatséchlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tUber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmalnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Achtung!
C 4

Betriebsanleitung lesen

Entfernen Sie immer den Akku, bevor Sie Einstellungen
oder Wartungsarbeiten am Gerat vornehmen.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Regen und lassen Sie
es nicht im Freien, wenn es regnet.

Tragen Sie einen Augenschutz Tragen Sie einen Atemschutz.

Elektrogerate gehoéren nicht in den Schutzklasse llI
Hausmdill.
——




WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb. 2)

1 Spriihkopf 2 Teleskopauszug

3 Spriihstab 4 Spriihausloser

5 Tragegriff 6 Spriihstabgriff

7 Verlangerungsmutter 8 Riemenbefestigungshaken

9 Motorgehduse 10 Abdeckung des Batteriefachs
11 Ein-/Ausschalter 12 Messbecher

13 Schlauch 14 Gurtelriemen

15 Panzer 16 Verriegeln

SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Lesen
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen  verwendete  Begriff
~Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

e Kennen Sie lhr Chemikalienspriihgerat. Lesen und verstehen Sie
die Bedienungsanleitung und beachten Sie die am Gerat
angebrachten Warnhinweise und Anweisungen.

e Betreiben Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten
Bereichen wie z. B. in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten,
Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub
oder Dampfe entziinden kénnen.

e Wahrend des Betriebs dieses Produkts dirfen sich keine
Umstehenden oder Kinder in der Nahe aufhalten, da der Kontakt
mit einigen Chemikalien gefahrlich sein kann.

e Dieses Produkt ist fur den Innen- und AuRenbereich geeignet.

e Seien Sie wachsam, beobachten Sie, was Sie tun, und
verwenden Sie beim Bedienen dieses Produkts gesunden
Menschenverstand. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Bedienen dieses Produkts kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren

e Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Enthalten Sie langes Haar. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung,
Schmuck oder langes Haar kdénnen sich in beweglichen Teilen
verfangen.

e Verwenden Sie eine Sicherheitsausristung. Tragen Sie immer
einen Augenschutz mit Seitenschutz oder einer Schutzbrille und
einer Staubmaske. Schiitzen Sie Augen, Haut und Lunge vor
Spriihnebel und beim Mischen, Befiillen und Reinigen.

e Nicht Ubergreifen. Achten Sie stets auf sicheren Stand und
Gleichgewicht. Nicht auf einer Leiter oder einer instabilen Unterlage
verwenden. Ein stabiler Stand auf einer festen Oberflache
ermdglicht eine bessere Kontrolle des Produkts in unerwarteten
Situationen.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Schalter es nicht ein-
und ausschaltet.Jedes Produkt, das nicht mit dem Schalter
gesteuert werden kann, ist geféhrlich und muss repariert werden.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf und erlauben Sie Personen, die mit dem Produkt oder diesen
Anweisungen nicht vertraut sind, das Produkt nicht zu bedienen.

e Halten Sie das Spritzgerat und seinen Griff trocken, sauber und frei
von Ol und Fett.Verwenden Sie zur Reinigung immer ein sauberes
Tuch.Verwenden Sie zum Reinigen lhres Werkzeugs niemals
Bremsflussigkeiten, Benzin, Produkte auf Erddlbasis oder starke
Lésungsmittel Reduzieren Sie das Risiko eines Kontrollverlusts und
einer Beschadigung des Kunststoffgehauses.

e Verwenden Sie dieses Produkt in Ubereinstimmung mit diesen
Anweisungen und unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen

und der auszufiihrenden Arbeiten auf die vorgesehene Art.
Die Verwendung des Produkis fir andere als die
vorgesehenen Vorgange kann zu einer gefahrlichen
Situation fiihren.

e \ermeiden Sie versehentliches Starten. Stellen Sie
sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das Einsetzen des Akkus in Produkte mit
eingeschaltetem Schalter fiihrt zu Unfallen.

e Verwenden Sie das Produkt nur mit speziell dafir
vorgesehenen Akkus. Die Verwendung anderer Akkus
kann zu Verletzungen und Branden fihren.

e Verwenden Sie den Akku nur mit dem aufgelisteten
Ladegerat.

e Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von
anderen Metallgegenstéanden wie Bliroklammern, Miinzen,
Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden fern, die eine Verbindung von einem
Anschluss zum anderen herstellen kdnnen Verbrennungen
oder Feuer verursachen.

e Unter missbrauchlichen Bedingungen kann Flussigkeit
aus dem Akku austreten, Kontakt vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt mit Wasser ausspilen. Bei
Beriihrung mit den Augen zusatzlich arztlichen Rat
einholen. Aus dem Akku austretende Flissigkeit kann zu
Reizungen oder Verbrennungen fiihren.

e Lassen Sie dieses Produkt nur von qualifiziertem
Fachpersonal mit identischen Ersatzteilen warten, um die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs zu gewahrleisten.

e \erwenden Sie fir die Wartung des Produkts nur
identische Ersatzteile. Befolgen Sie die Anweisungen im
Abschnitt Wartung dieses Handbuchs. Die Verwendung
nicht autorisierter Teile oder die Nichtbeachtung der
Wartungsanweisungen kann zu Stromschldagen oder
Verletzungen fiihren.

SPEZIFISCHE  SICHERHEITSBESTIMMUNGEN fiir
Spriihgerate

e Brand- oder Explosionsgefahr Spriihen Sie keine
brennbaren Flissigkeiten wie Benzin auf den Behalter.

e Einige Sprays, die aus mit dem Spritzgerat verwendeten
Produkten hergestellt wurden, enthalten Chemikalien, die
Krebs oder Geburtsschaden verursachen kdnnen.

Verbindungen in Dungemitteln;

Verbindungen in  Insektiziden,
Pestiziden;

Arsen und Chrom aus chemisch behandeltem Holz.

Befolgen Sie die Anweisungen auf den Behaltern aller
dieser Produkte. Um die Exposition gegeniiber diesen
Chemikalien zu verringern, tragen Sie zugelassene
Sicherheitsausrustung wie Gesichtsmasken, die speziell
zum Herausfiltern von Sprays, Handschuhen und anderer
geeigneter Schutzausristung entwickelt wurden.
e Entfernen Sie vor dem Befiillen des Tanks immer den
Akku und vergewissern Sie sich, dass die
Akkuabdeckung geschlossen ist. Wischen Sie alle
verschiutteten Flissigkeiten vor dem Einsetzen des Akkus
auf Ausfall des Akkus, einschlief3lich Kurzschluss, der zu
Rauch, Feuer und / oder schweren Verletzungen fiihren
kann.

Herbiziden und



e Achten Sie darauf, dass keine leitenden oder atzenden
Flussigkeiten in den Akku gelangen. Wenn leitende oder &tzende
Flussigkeiten in den Akku gelangen, lesen Sie die Anweisungen in
der Bedienungsanleitung lhres Akkus.

e Bevor Sie Pestizide oder andere Spriihmaterialien in dieses
Spriihgerat einsetzen, lesen Sie das Etikett auf dem
Originalbehalter sorgféltig durch und befolgen Sie die Anweisungen
Verletzungen oder Sachschaden.

e Stromschlaggefahr Sprihen Sie niemals in Richtung einer
Steckdose.

e Verwenden Sie keine handelsublichen Chemikalien oder
Chemikalien fir gewerbliche oder industrielle Zwecke. Verwenden
Sie nur handelsibliche Rasen- und Gartenchemikalien auf
Wasserbasis.

e GielRen Sie keine heilen oder kochenden Flissigkeiten in den
Tank, da diese den Schlauch oder den Tank beschadigen kénnen.

e Der Spriihbereich muss gut beliftet sein.

e Sprihen Sie nicht an windigen Tagen, da das Spray versehentlich
auf Pflanzen oder Gegenstande gespruht werden kann, die nicht
gespruht werden sollten.

Bewahren Sie das Spritzgerat in einem sicheren, gut belifteten
Innenraum auf, wahrend der Flissigkeitstank leer ist.

e Verwenden Sie in diesem Sprihgerat keine &tzenden
(alkalischen), sich selbst erhitzenden oder &tzenden (sauren)
Flissigkeiten, da diese Metallteile angreifen oder den Tank und den
Schlauch schwachen kdnnen.

e Den Inhalt der zu versprihenden Chemikalie kennen. Alle mit der
Chemikalie gelieferten Sicherheitsdatenblatter (MSDS) und
Behalteretiketten lesen. Die  Sicherheitsanweisungen des
Chemikalienherstellers befolgen.

e Lassen Sie nach dem Gebrauch des Sprihgerats keine
Rickstande oder Sprihmaterial im Tank. Reinigen Sie das Gerat
nach jedem Gebrauch.

e Rauchen Sie nicht, wahrend Sie das Spritzgerat verwenden, und
spriihen Sie nicht, wenn Funken oder Flammen vorhanden sind.

e Injektionsgefahr Nicht direkt auf die Haut ablassen.

e Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, tauchen Sie das
Spritzgerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten und
bewahren Sie es nicht an einem Ort auf, an dem es herunterfallen
oder in eine Wanne oder ein Waschbecken gezogen werden kann.

e Warten Sie dieses Produkt, Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch
das Spritzgerat von innen und aufRen grindlich und priifen Sie die
Komponenten auf Risse und Beschadigungen der Schlauche,
Undichtigkeiten, verstopfte Disen und fehlende oder beschadigte
Teile Viele Unfalle werden durch schlecht gewartete Produkte
verursacht.

e Trennen Sie den Akku vom Gerat, bevor Sie die Feldspritze
entleeren, reinigen oder lagern. Durch diese vorbeugenden
Sicherheitsmafnahmen wird das Risiko eines versehentlichen
Starts verringert.

e Tragen Sie immer einen Augenschutz mit Seitenschutz oder einer
Schutzbrille, die gemaR ANSI Z87.1 gekennzeichnet ist. Andernfalls
konnen Flussigkeiten in Ihre Augen gelangen und schwere
Verletzungen verursachen.

e Schitzen Sie lhre Lunge und tragen Sie beim Gebrauch des
Spritzgerats eine Gesichts- oder Staubmaske, um das Risiko
schwerer Kérperverletzungen zu verringern.

e Batteriewerkzeuge missen nicht an eine Steckdose
angeschlossen werden und sind daher immer in betriebsbereitem
Zustand. Beachten Sie mdgliche Gefahren, wenn Sie |hr
Batteriewerkzeug nicht verwenden oder Zubehorteile wechseln.
Entfernen Sie den Batteriesatz, wenn das Werkzeug nicht

verwendet wird Diese Regel verringert das Risiko eines
Stromschlags, eines Brandes oder einer schweren
Kérperverletzung.

e Stellen Sie Akku-Werkzeuge oder deren Akkus nicht in die Nahe
von Feuer oder Hitze, da dies die Explosionsgefahr und die Gefahr
von Verletzungen verringert.

e Den Akku nicht zerdriicken, fallen lassen oder beschadigen.

Verwenden Sie keinen Akku oder Ladegerat, der fallen
gelassen oder einem starken Schlag ausgesetzt wurde. Ein
beschadigter Akku kann explodieren. Entsorgen Sie einen
fallengelassenen  oder beschadigten  Akku  sofort
ordnungsgeman.

e Batterien kdnnen bei Vorhandensein einer Zindquelle
wie einer Ziindflamme explodieren.Um das Risiko schwerer
Personenschaden zu verringern, verwenden Sie niemals
ein schnurloses Produkt bei offener Flamme.Eine
explodierte Batterie kann Schmutz und Chemikalien
beférdern exponiert, sofort mit Wasser spllen.

e Laden Sie das Akku-Werkzeug nicht an einem feuchten
oder nassen Ort auf, da dies das Risiko eines
Stromschlags verringert.

e Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollte das Akku-
Werkzeug an einem Ort geladen werden, an dem die
Temperatur tber 50 ° F, jedoch unter 100 ° F liegt. Um das
Risiko schwerer Personenschaden zu verringern, nicht im
Freien oder in Fahrzeugen lagern.

e Unter extremen Betriebs- oder Temperaturbedingungen
kann die Batterie auslaufen. Wenn Flissigkeit auf Ihre Haut
gelangt, waschen Sie sie sofort mit Wasser und Seife.
Wenn Flussigkeit in Ihre Augen gelangt, spilen Sie sie
mindestens 10 Minuten lang mit klarem Wasser aus und
suchen Sie dann umgehend arztliche Hilfe: Das Befolgen

dieser Regel verringert das Risiko  schwerer
Korperverletzungen.

e Verwenden Sie das batteriebetriebene Geréat nicht bei
Regen.

e Gehen Sie vorsichtig mit Batterien um, um die Batterie
nicht mit leitenden Materialien wie Ringen, Armbandern und
Schlisseln kurzzuschlieBen. Die Batterie oder der Leiter
koénnen Uberhitzen und Verbrennungen verursachen

e Entsorgen Sie die Batterie (n) nicht im Feuer, da die Zelle
explodieren kann. Beachten Sie die o6rtlichen Vorschriften
fur eventuelle spezielle Anweisungen zur Entsorgung.

e Offnen oder beschadigen Sie die Batterien nicht.
Ausgetretener Elektrolyt ist atzend und kann Augen- oder
Hautschaden verursachen. Kann beim Verschlucken giftig
sein.

e VVermeiden Sie gefahrliche Umgebungen - Verwenden
Sie Gerate nicht an feuchten oder nassen Orten.

e Richtiges Gerat verwenden - Verwenden Sie das Gerat
nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Appliance nicht erzwingen - Es erledigt die Aufgabe
besser und mit geringerer Wahrscheinlichkeit eines
Verletzungsrisikos bei der Rate, fiir die es entwickelt wurde.
Nicht benutzte Gerate im Haus lagern - Wenn Sie die
Gerate nicht benutzen, sollten Sie sie im Haus an einem
trockenen und hochgelegenen oder verschlossenen Ort
aufbewahren, der fur Kinder unzugéanglich ist.

e Warten Sie das Gerat mit Sorgfalt - Halten Sie es sauber,
um eine optimale Leistung zu erzielen und das
Verletzungsrisiko zu verringern. Befolgen Sie die
Anweisungen zum Wechseln des Zubehérs. Uberpriifen
Sie das Kabel des Gerats und lassen Sie es bei
Beschadigungen von einer autorisierten Serviceeinrichtung
reparieren. Halten Sie die Griffe trocken, sauber und frei
von Ol und Fett.

e Uberpriifen Sie beschéadigte Teile - Vor der weiteren
Verwendung des Gerats sollte sorgfaltig gepriift werden, ob
eine Schutzvorrichtung oder ein anderes beschadigtes Teil
ordnungsgemaf funktioniert und die vorgesehene Funktion
erfullt Ein Schutz oder ein anderes Teil, das beschadigt ist,
sollte ordnungsgemal repariert oder von einem
autorisierten Servicecenter ausgetauscht werden, sofern
dies nicht an anderer Stelle in diesem Handbuch
angegeben ist.



MONTAGE & BETRIEB

Montage der Spriihlanze am Griff (Abb. 3)
Richten Sie den Sprihstab am Griff aus, indem Sie
einstecken und mit der Kunststoffmutter befestigen.

ihn

Verléngern Sie den Verldngerungsstab (Abb. 4).

Der vordere Stab kann verlangert werden, um hochgelegene
Stellen zu erreichen. Lésen Sie die Verlangerungsmutter, ziehen
Sie sie auf die gewiinschte Lange heraus und fixieren Sie sie
durch Festziehen der Multter.

Kegelspriihkopf einstellen (siehe Abb. 5)

Denn der Kegelsprihkopf (1) lasst sich von einem Strahl auf
einen Facherspriher umstellen

1. Nehmen Sie den Akku aus dem Werkzeug.

2. Losen Sie den Kopf fiir Dampf.

3. Ziehen Sie die Dise fest, um einen Facherspray zu erzeugen.

Montage des Gurtbandes (siehe Abb. 6)
Befestigung des Gurtbandes am Tank Uber zwei Metallhaken am
Gurtband. Siehe Abb.6.

Fiillen des Tanks (siehe Abb. 7)

Warnung! Entfernen Sie vor dem Befiillen des Tanks immer
den Akku und stellen Sie sicher, dass die Akkuabdeckung
geschlossen ist. Wischen Sie verschiittete Fliissigkeiten auf,
bevor Sie den Akku einsetzen. Das Befolgen dieser Regel
verringert das Risiko eines Stromschlags und des
Eindringens &dtzender Fliissigkeiten in den Akku, was zu
einem Ausfall des Akkus, einschlieBlich Kurzschliissen, die
zu Rauch, Feuer und/oder schweren Verletzungen fiihren
konnen, fithren kann.

Warnung! Befolgen Sie hinsichtlich Verwendung, Reinigung
und Lagerung stets die auf dem Produktetikett
aufgedruckten Anweisungen des Chemikalienherstellers.
Reinigen Sie das Gerit nach jedem Gebrauch griindlich und
befolgen Sie dabei die Anweisungen im Abschnitt
»Wartung® dieses Handbuchs. = Chemikalien soliten
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.
Warnung! Achten Sie darauf, dass keine leitfahigen oder
atzenden Fliissigkeiten in den Akku gelangen. Wenn leitende
oder &atzende Fliissigkeiten auf die Batterie verschiittet
werden, beachten ~Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung Ihrer Batterie.

Zu verspriihende Fliissigkeiten miissen so diinn wie Wasser
sein. Dickere Fliissigkeiten werden nicht richtig verspriiht.
Uberfiillen Sie den Tank nicht.

HINWEIS: Ein abnehmbares Sieb verhindert, dass Schmutz, der
die Pumpe verstopfen oder beschadigen konnte, in den Tank
gelangt. Zur Verwendung eines Trichters oder zur Reinigung kann
es entfernt werden. Setzen Sie das Sieb immer wieder ein, bevor
Sie die Kappe wieder anbringen.

1. Entfernen Sie den Akku (falls erforderlich).

2. Entriegeln Sie die Tankverriegelung (16) und trennen Sie sie
vom Motorgehause (9).

3. Schrauben Sie den Messbecher (12) ab und nehmen Sie ihn
aus dem Tank.

4. Fillen Sie den Tank mit der gewilinschten Wassermenge
(weniger als die maximalen Liter).

5. Fullen Sie das gewilinschte chemische Konzentrat gemafR den
Anweisungen des Herstellers in den Messbecher.

6. Gielen Sie das chemische Konzentrat vorsichtig in den Tank.
Und dann den Messbecher am Tank festschrauben.

7. Setzen Sie den Akku wieder ein.

HINWEIS: Wenn Sie zum Befiillen des Tanks einen Messbehalter
oder einen Trichter verwenden, achten Sie darauf, diese
Gegenstdande nach Gebrauch grundlich zu reinigen und
auszuspulen. Wenn Sie die Sprihlésung vormischen, spilen Sie

den zum Mischen verwendeten Behalter aus.

Montage des Akkupacks (siehe Abb. 8)

ACHTUNG: Stellen Sie vor der Montage des Akkus sicher,
dass der Tank sauber und trocken ist, insbesondere an der
Akkuabdeckung und am Akku. Wischen Sie bei Bedarf
Schmutz und verschiittetes Wasser ab.

1. Drucken Sie den Clip an der Batteriefachabdeckung und
ziehen Sie sie nach aufen.

2. Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein. Wenn Sie ein
Klickgerdusch héren, bedeutet dies, dass der Akku bereits
gesichert ist.

Ein-/Ausschalten des Stroms (siehe Abb. 9)

Zum Einschalten driicken Sie einfach den Schalter auf
Position I.

Zum Ausschalten driicken Sie einfach den Schalter auf die
,O“-Position.

Hinweis: Wenn der Netzschalter eingeschaltet ist, lauft der
Motor. Nach etwa 30 Sekunden, wenn der Druck sein
Maximum erreicht, stoppt der Motor automatisch und bleibt
im Standby-Modus.

Spriithen EIN/AUS (siehe Abb. 10)

1. Driicken und halten Sie den Ausléser gedriickt, um mit
dem Sprihen zu beginnen.

2. Lassen Sie den Ausloser los, um den Durchfluss zu
stoppen.

Hinweis: Der Spriihausléser kann fiir den Dauerbetrieb in
der EIN-Position arretiert werden.

1. Drucken Sie den Ausléser, um mit dem Sprihen zu
beginnen.

2. Schieben Sie den Abzug nach vorne, um ihn zu
verriegeln. Zum Entriegeln fir den Normalbetrieb
zurtickschieben.

BEDIENUNGSTIPPS

e Richten Sie das Spriihende der Lanze niemals auf sich
selbst oder andere.

eVermeiden Sie das Spriihen an windigen Tagen. Spray
kann versehentlich auf Pflanzen oder Gegenstinde
geblasen werden, die nicht bespriht werden sollten.
eSprilhen Sie niemals in Richtung von Menschen oder
Tieren; Sprihen Sie immer gegen den Wind.

e\/or allem bei warmerem Wetter am frilhen Morgen oder
am spaten Nachmittag spriihen. UbermaRige Hitze kann
dazu flhren, dass das Spray verdunstet, bevor es sich
absetzt.

e Rauchen, essen oder trinken Sie niemals, wahrend Sie
das Spritzgerat bedienen.

Laden des Akkus (Abb. 11)

1. Stecken Sie den Akku-Ladestecker in die Steckdose; Die
Betriebsanzeige leuchtet griin.

2. Schieben Sie den Akku in den Steckplatz des
Ladegerats. Nachdem Sie ein Klicken horen, ist der Akku
gesichert. Die Betriebsanzeige erlischt und wahrenddessen
leuchtet die Ladeanzeige rot. Der Ladevorgang beginnt.

3. Nach etwa 2 Stunden (4,0-Ah-Akku) erlischt die
Ladekontrollleuchte und wa&hrenddessen leuchtet die
Betriebskontrollleuchte wieder grin. Dies bedeutet, dass
der Ladevorgang vollstandig abgeschlossen ist.

4. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus und
ziehen Sie dann den Akku vom Ladegerat ab.

Ladetipps (Abb.12)
Nach der Verwendung ist der Akku wahrscheinlich etwas
heil3. In diesem Fall kann der Akku nicht aufgeladen



werden. Er muss eine Ruhepause einlegen und ihn abkihlen
lassen.

Batteriekapazitiatsanzeige (Abb. 13)

Der Akku verfligt Uber eine Funktion zur Anzeige des
Lautstarkestatus. Um diese Funktion anzuzeigen, driicken Sie
einfach die Taste am Gehause.

Leuchtet 0, bedeutet dies, dass die Lautstarke unter 10 % bleibt.

WARTUNG
WARNUNG: Um schwere Verletzungen zu vermeiden, entfernen
Sie beim Reinigen oder Durchfiihren von Wartungsarbeiten
immer den Akku aus dem Werkzeug.
WARNUNG: Verwenden Sie bei der Wartung nur identische
Ersatzteile. Die Verwendung anderer Teile kann eine Gefahr
darstellen oder zu Produktschaden flihren.

HINWEIS: Uberpriifen Sie das gesamte Produkt regelmaRig auf
beschadigte, fehlende oder lose Teile wie Schrauben, Muttern,
Bolzen, Kappen usw. Ziehen Sie alle Befestigungselemente und
Kappen fest an und nehmen Sie dieses Produkt nicht in Betrieb,
bis alle fehlenden oder beschadigten Teile ersetzt sind. Bitte
wenden Sie sich fiir Unterstlitzung an den Kundendienst oder ein
qualifiziertes Servicecenter.

ALLGEMEINE WARTUNG

Vermeiden Sie beim Reinigen von Kunststoffteilen den Einsatz
von Lésungsmitteln. Die meisten Kunststoffe sind anfallig fur
Schaden durch verschiedene Arten handelstblicher
Lésungsmittel und kénnen durch deren Verwendung beschadigt
werden. Verwenden Sie saubere Tiicher, um Schmutz, Staub, OI,
Fett usw. zu entfernen.

WARNUNG: Lassen Sie niemals Bremsflissigkeiten, Benzin,
Kriechdle usw. mit Kunststoffteilen in Kontakt kommen.
Chemikalien kénnen Kunststoff beschadigen, schwéachen oder
zerstoren, was zu schweren Verletzungen fihren kann.

DEN TANK ENTLEEREN

Wenn nach dem Spritzen noch Fllssigkeit im Tank verbleibt,
sollte der Tank vor der Reinigung entleert werden.

1. Entfernen Sie den Akku.

2. Schrauben Sie den Deckel ab und nehmen Sie ihn vom Tank
ab.

3. Entfernen Sie das Sieb aus dem Tank.

Lassen Sie den Tankinhalt durch den Einfiillbereich ab.

HINWEIS: Lassen Sie den Inhalt zurlick in den Originalbehalter
ab. Lagern Sie keine Chemikalien im Tank.

Wenn 1 leuchtet, bedeutet dies, dass die Lautstarke
zwischen 10 und 25 % bleibt.

Wenn zwei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 25 %
bis 50 %.

Wenn drei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 50 %
bis 75 %.

Wenn vier Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke zwischen
75 % und 100 %.

REINIGEN DES BEHALTERS UND DER SPRUHLANZE-
BAUGRUPPE

1. Fillen Sie den Tank etwa zu einem Drittel mit sauberem
Wasser. Es kann eine kleine Menge eines milden
Haushaltswaschmittels hinzugefligt werden.

HINWEIS: Verwenden Sie zum Reinigen des Tanks
niemals brennbare Chemikalien oder Scheuermittel.

2. Wischen Sie die AuBRenseite des Tanks mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab.

3. Setzen Sie den Akku wieder ein. Spriihen, bis der Tank
geleert ist. Achten Sie darauf, den Sprihstrahl auf einen
Bereich zu richten, der durch die Sprihlésung nicht
beschadigt wird.

4. Flllen Sie sauberes Wasser nach und wiederholen Sie
den Vorgang. Es kann erforderlich sein, den Tank mehr als
einmal zu spulen und dann wie oben beschrieben erneut
zu entleeren.

5. Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen, bevor Sie die
Teile wieder einbauen und das Gerat lagern. Setzen Sie
das Sieb immer wieder ein, bevor Sie die Kappe wieder
aufsetzen.

REINIGEN DER SPRUHKOPFE (Abb.14)

Wenn die Duse verstopft ist, fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um die Dise zu reinigen.

1. Entfernen Sie den Akku.

2. Schrauben Sie den Spriihkopf ab und nehmen Sie ihn
vom Spriihrohr ab.

3. Schieben Sie einen kleinen Draht durch die Querl6cher,
um eventuelle Rickstande zu entfernen. Spulen Sie bei
Bedarf die Querlocher und die Diise mit klarem Wasser
aus.

4. Wischen Sie die Dise und die Querldécher mit einem
sauberen, trockenen Tuch ab und setzen Sie die Diise
wieder ein.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei Ersatz
die alten Maschinen zu lhren ortlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuhen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fiir chemische Abfélle ab, so dal die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdéren daher nicht in den Hausmuill!
Wir mochten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Ricknahmestellen abzugeben.

(rL) Polski

BEZPRZEWODOWY OPRYSKIWACZ
UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Produkt stuzy do rozpylania ptynéw w domu, ogrodzie i szklarniach. Ptyny obejmujg wode, srodki owadobdjcze i grzybobdjcze dla
rodlin, érodki dezynfekujgce i nawozy rozpuszczalne w wodzie, ktére mogg byé stosowane w twoim kraju. Srodki owadobdjcze,
grzybobdjcze i nawozy dla roslin mozna rozpyla¢ tylko w stezeniach podanych w instrukcjach producenta opryskiwanego medium.
W szczegodlnosci rozpylanie rozpuszczalnikow lub ptynéw i olejow zawierajgcych rozpuszczalniki jest uwazane za niewtasciwe.




Kazde uzycie inne niz tu opisane lub modyfikacja produktu jest niedozwolona i moze prowadzi¢ do obrazeh ciata i / lub
uszkodzenia produktu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego.

ZAKRES DOSTAWY (rys. 1
Drogi Kliencie,
Bardzo dziekujemy za wybor naszych produktéw. Prosze sprawdzi¢, czy artykut jest kompletny zgodnie z zakresem dostawy. W
przypadku braku czesci prosimy o kontakt z naszym centrum serwisowym lub punktem sprzedazy.

Przedmiot nr. | opis przedmiotu llos¢ Przedmiot nr. opis przedmiotu llos¢
1 Korpus opryskiwacza 1 2 Lanca opryskiwacza 1
3 Pasek na pasek 1

Niebezpieczenstwo! Sprzet i opakowanie nie sg zabawkami. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ plastikowymi torbami, foliami lub
matymi czesciami. Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia lub uduszenia!

PARAMETRY TECHNICZNE

Typ modelu CBS-S20Li-8L / RMSPL8B Klasa ochrony IPX0

Napiecie 20vDC Polecam zestaw akumulatoréw CLB-20V-2.0HC

Cisnienie 2.5 bar Poziom ci$nienia akustycznego Lpa=67,4dB(A), K=3 dB(A)
Pojemnos$¢ baku 8L (1,8 gal) Poziom mocy akustycznej Lwa=80,3dB(A), K=3 dB(A)
Diugos¢ lancy 42cm---70cm Warto$¢ wibracji an<2,5m/s?, K=1,5m/?
teleskopowej

Klasa izolacji 11 Waga (bez baterii 3.2KG

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 62841 dotyczacej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegaé od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.
Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub gdy jest
wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposéb tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drgania,
np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci
operacji roboczych.

Zawsze

OBJASNIENIE SYMBOL|
wyjmuj akumulator przed jakgkolwiek

Uwagal
@ regulacja lub konserwacjg urzagdzenia.

* 4
Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nie uzywaj maszyny w deszczu ani nie pozostawiaj jej
na zewnatrz, gdy pada deszcz.

Nosi¢ okulary ochronne Nosi¢ ochrone drog oddechowych
Urzadzen elektrycznych nie nalezy Klasa zabezpieczenia lll
wyrzucac razem z odpadami domowymi
]
A{D]O® AY ™ ) A Da
1 Glowica natryskowa 2 Wysuwanie teleskopowe
3 Rézdzka natryskowa 4 Spust sprayu
5 Raczka 6 Uchwyt dyszy natryskowej
7 Nakretka przedtuzajgca 8 Hak do mocowania paska
9 Obudowa silnika 10 Pokrywa komory baterii
11 Wiacznik/wytgcznik zasilania 12 Miarka
13 Waz gumowy 14 Pasek na pasek
15 Czolg 16 Zatrzask




SKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazoéwki. Btedy w
przestrzeganiu nastepujgcych przepisbw mogg powodowaé
porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg
spowodowacé porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie ,elektronarzedzie odnosi

sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

e Poznaj swoj opryskiwacz chemiczny. Przeczytaj i zrozum
instrukcje obstugi oraz przestrzegaj ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na narzedziu.

e Nie uzywaj produktu w otoczeniu zagrozonym wybuchem, np.
W obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw Ilub pytu.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg zapali¢ pyt lub
opary.

e Podczas pracy z produktem nie wolno przebywa¢ w poblizu
0s6b postronnych ani dzieci, poniewaz narazenie na niektére
chemikalia moze by¢ niebezpieczne.

e Ten produkt jest odpowiedni do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz.

e Zachowaj czujnos$¢, uwazaj na to, co robisz i zachowaj zdrowy
rozsgdek podczas obstugi tego produktu. Nie uzywaj, gdy jestes
zmeczony lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi tego produktu moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata .

e Ubieraj sie prawidtowo. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii.
Zawieraj dtugie witosy. Trzymaj witosy, odziez i rekawice z dala
od ruchomych czeéci. Luzne ubrania, bizuterie lub dtugie wtosy
mogg zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci.

e Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze no$ okulary ochronne z
bocznymi ostonami lub gogle oraz maske przeciwpytowa. Chron
oczy, skoére i ptuca przed rozpryskami podczas mieszania,
napetniania i czyszczenia.

e Nie siegaj za daleko. Zawsze utrzymuj prawidtowg postawe i
rownowage. Nie uzywaj drabiny lub niestabilnego podparcia.
Stabilna podstawa na solidnej powierzchni umozliwia lepszg
kontrole produktu w nieoczekiwanych sytuacjach.

e Nie uzywaj produktu, jesli przetacznik go nie wigcza i nie
wytgcza, poniewaz kazdy produkt, ktérym nie mozna sterowaé
za pomoca przetgcznika, jest niebezpieczny i musi zostac
naprawiony.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaj
osobom, ktére go nie znaty lub na instrukcje obstugi.

e Utrzymuj opryskiwacz i jego uchwyt w suchym, czystym i
wolnym od oleju i smaru. Zawsze uzywaj czystej szmatki do
czyszczenia. Nigdy nie uzywaj ptyndw hamulcowych, benzyny,
produktow ropopochodnych ani Zzadnych silnych
rozpuszczalnikéw do czyszczenia narzedzia. Przestrzeganie tej
zasady spowoduje zmniejszy¢ ryzyko utraty kontroli i
pogorszenia jakosci plastiku obudowy.

e Uzywaj tego produktu zgodnie z tymi instrukcjami i zgodnie z
przeznaczeniem, biorgc pod uwage warunki pracy i prace, kitére
nalezy wykona¢. Uzywanie produktu do czynnosci innych niz
zamierzone moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji.

e Unikaj przypadkowego uruchomienia. Upewnij sie, ze
wytgcznik  jest w pozycji wytgczonej przed wiozeniem
akumulatora. Wkfadanie akumulatora do produktéw, w ktérych
wigcznik jest wigczony, powoduje wypadki.

e Uzywaj produktu tylko z specjalnie wyznaczonymi zestawami
akumulatoréow. Korzystanie z innych akumulatoréw moze
stwarza¢ ryzyko obrazen i pozaru.

e Uzywaj baterii tylko z wymieniong fadowarka.
e Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaj go z dala od
innych metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze do
papieru,monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne mate
metalowe przedmioty, ktére moga tgczyé sie miedzy
zaciskami. spowodowacé poparzenia lub pozar.
e W niewtasciwych warunkach ptyn moze zosta¢ wyrzucony
z akumulatora, nalezy unika¢ kontaktu. W razie
przypadkowego kontaktu przeptuka¢ woda. Jezeli ptyn
zetknie sie z oczami, nalezy dodatkowo zasiegng¢ pomocy
medycznej. Plyn  wyrzucony z akumulatora moze
powodowac podraznienie lub oparzenia.
e Zlecaj naprawe tego produktu wykwalifikowanemu
pracownikowi naprawy przy uzyciu tylko identycznych czesci
zamiennych, co zapewni utrzymanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.
e Do serwisowania produktu uzywaj tylko identycznych
czesci zamiennych. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
rozdziale Konserwacja niniejszej instrukcji. Uzywanie
nieautoryzowanych czesci lub nieprzestrzeganie instrukciji
konserwacji moze spowodowac ryzyko porazenia prgdem
lub obrazen ciata.
SZCZEGOLNE BEZPIECZENSTWA dla
opryskiwaczy
e Ryzyko pozaru lub wybuchu. Nie rozpyla¢ tatwopalnych
cieczy, takich jak benzyna. Poszukaj tego symbolu na
pojemniku.
o Niektore spraye utworzone z produktow uzywanych z
opryskiwaczem  zawierajg substancje chemiczne, ktore
moga powodowac raka, wady wrodzone innych szkdd
reprodukcyjnych. Niektore przyktady tych chemikaliow to:
zwigzki w nawozach;
zwigzki w insektycydach, herbicydach i pestycydach;
arsen i chrom z drewna poddanego obrébce chemicznej.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na pojemnikach
wszystkich takich produktéw Aby ograniczy¢é narazenie na
dziatanie tych chemikaliéow, no$ zatwierdzone wyposazenie
ochronne, takie jak maski na twarz, ktére sg specjalnie
zaprojektowane do odfiltrowywania sprayow, rekawic i
innego odpowiedniego sprzetu ochronnego.
e Przed napetnieniem zbiornika zawsze wyjmij akumulator i
upewnij sie, ze pokrywa akumulatora jest zamknieta. Wytrzyj
rozlane ptyny przed witozeniem akumulatora. Przestrzeganie
tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia pradem i
przedostania si¢ zragcych ptyndw do akumulatora, co moze
spowodowa¢ awaria akumulatora, w tym zwarcie,
powodujgce dym, pozar i / lub powazne obrazenia ciata.
e Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie ptynéw
przewodzgcych lub zrgcych do akumulatora. W przypadku
rozlania ptynéw przewodzacych lub zrgcych na akumulator
nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami w instrukcji obstugi
akumulatora.
e Przed uzyciem jakichkolwiek pestycydéw Ilub innych
materialdbw do opryskiwania w tym opryskiwaczu nalezy
dokfadnie przeczytaC etykiete na oryginalnym pojemniku i
postepowaé zgodnie z instrukcjami Niektdére materiaty do
opryskiwania sg niebezpieczne i nie nalezy ich uzywa¢ w
tym opryskiwaczu, poniewaz mogg uszkodzi¢ opryskiwacz i
spowodowaé powazne obrazenia ciata obrazenia lub
uszkodzenie mienia.
e Niebezpieczenstwo porazenia prgdem. Nigdy nie rozpylaé
w kierunku gniazdek elektrycznych.
e Nie uzywaj chemikaliow o jakosci handlowej lub
chemikaliow do celéow komercyjnych lub przemystowych.
Uzywaj wytgcznie chemikaliow ogrodniczych i ogrodniczych
na bazie wody.
o Nie wlewaj do zbiornika gorgcych lub wrzgcych ptynéw,

ZASADY



ktére moga ostabi¢ lub uszkodzi¢ waz lub zbiornik.

e Obszar natryskiwania musi by¢ dobrze wentylowany.

e Unikaj opryskiwania w wietrzne dni Spray moze zostac
przypadkowo zdmuchniety na rosliny lub przedmioty, ktorych
nie nalezy rozpylac.

Przechowuj opryskiwacz w bezpiecznym, dobrze
wentylowanym pomieszczeniu z pustym zbiornikiem ptynu.

° Nie uzywaj zracych (alkalicznych) ptynow
samonagrzewajgcych sie lub zrgcych (kwasowych) w tym
opryskiwaczu, poniewaz mogg one powodowac korozje czesci
metalowych lub ostabi¢ zbiornik i waz.

e Poznaj zawartos¢ rozpylanej substancji chemicznej.
Przeczytaj wszystkie karty charakterystyki  substanciji
niebezpiecznych (MSDS) i etykiety pojemnikéw dostarczone z
substancja chemiczng. Postepuj zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa producenta chemikaliow.

e Nie pozostawiaj resztek ani rozpylaj materiatu w zbiorniku po
uzyciu opryskiwacza. Czys¢ po kazdym uzyciu.

e Nie pali¢ podczas uzywania opryskiwacza ani nie rozpyla¢ w
miejscu, w ktérym wystepuje iskra lub ptomien.

e Ryzyko wstrzykniecia Nie wylewa¢ bezposrednio na skore.

e Aby zmniejszyé ryzyko porazenia prgdem, nie zanurzaj
opryskiwacza w wodzie lub innym plynie, nie umieszczaj ani nie
przechowuj opryskiwacza w miejscu, w ktérym moze spas¢ lub
zostaé wciggniety do wanny lub zlewu.

e Konserwuj ten produkt. Doktadnie sprawdz wnetrze i na
zewnatrz opryskiwacza i przed kazdym uzyciem sprawdz
komponenty. Sprawdz, czy nie ma peknietych i zepsutych wezy,
przeciekow, zatkanych dysz oraz brakujgcych lub uszkodzonych
czesci. W przypadku uszkodzenia, napraw produkt przed
uzyciem Wiele wypadkéw jest spowodowanych przez Zle
utrzymane produkty.

e QOdigcz akumulator od urzadzenia przed opréznieniem,
czyszczeniem lub przechowywaniem opryskiwacza. Takie
zapobiegawcze $rodki bezpieczenstwa zmnigjszajg ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

e Zawsze no$ okulary ochronne z bocznymi ostonami lub
goglami oznaczonymi zgodnie z ANSI Z87.1 Nieprzestrzeganie
tego moze spowodowac przedostanie sie ptynéw do oczu, co
moze spowodowac powazne obrazenia.

e Chron pluca. Podczas uzywania opryskiwacza no$ maske
twarzowg lub przeciwpylowg. Przestrzeganie tej zasady
zmniejszy ryzyko powaznych obrazen ciata.

e Narzedzia akumulatorowe nie muszg by¢ podigczane do
gniazdka elektrycznego, dlatego zawsze znajdujg sie w stanie
roboczym. Nalezy pamieta¢ o mozliwych zagrozeniach, gdy nie
uzywa sie narzedzia akumulatorowego lub zmienia akcesoria.
Wyjmij akumulator, gdy narzedzie nie jest uzywane. zasada ta
zmniejszy ryzyko porazenia pragdem, pozaru lub powaznych
obrazen ciata.

e Nie umieszczaj narzedzi akumulatorowych ani ich
akumulatoréw w poblizu ognia lub ciepta, poniewaz zmniejszy
to ryzyko wybuchu i obrazen.

e Nie zgniataj, nie upuszczaj ani nie uszkadzaj akumulatora.
Nie uzywaj akumulatora Ilub tadowarki, ktére zostaty
upuszczone lub silnie uderzone. Uszkodzony akumulator moze
wybuchng¢. Natychmiast wyrzu¢ upuszczony lub uszkodzony
akumulator.

e Baterie mogg eksplodowa¢ w obecnosci zrodta zaptonu,
takiego jak lampka kontrolna. Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych

obrazen ciata, nigdy nie uzywaj zadnego produktu
bezprzewodowego w  obecnosci otwartego  ognia.
Eksplodujgca bateria moze napedza¢ zanieczyszczenia i
chemikalia. Jesli narazone, natychmiast sptuka¢ woda.

e Nie taduj akumulatora w wilgotnym lub mokrym miejscu.
Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia
pragdem.

e Aby uzyskac najlepsze wyniki, narzedzie akumulatorowe
powinno byc¢ tadowane w miejscu, w ktérym temperatura jest
wyzsza niz 50 ° F, ale nizsza niz 100 ° F. Aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych obrazen ciata, nie przechowuj na
zewnatrz ani w pojazdach.

e \W ekstremalnych warunkach uzytkowania lub temperatury
moze dojs¢ do wycieku baterii. Jesli ptyn dostanie sie na
skore, natychmiast przemyj go wodg z mydtem. JeSli ptyn
dostanie sie do oczu, przemyj je czysta wodg przez co
najmniej 10 minut, a nastepnie natychmiast pomoc
medyczna. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko
powaznych obrazen ciata.

e Nie uzywaj urzadzenia zasilanego bateryjnie podczas
deszczu.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z
akumulatorami, aby nie zwiera¢ akumulatora przewodzgcymi
materiatami, takimi jak pierscionki, bransoletki i klucze.
Akumulator lub  przewodnik mogg sie przegrzaé i
spowodowac poparzenia

e Nie wyrzucaj baterii (akumulatoréw) do ognia. Ogniwo
moze eksplodowaé. Sprawdz ewentualne specjalne
instrukcje utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Nie otwieraj ani nie uszkadzaj baterii. Uwolniony elektrolit
jest zracy i moze powodowac uszkodzenie oczu lub skory.
Moze by¢ toksyczny w przypadku potkniecia.

e Unikaj niebezpiecznego Srodowiska - nie uzywaj urzadzen
w wilgotnych lub mokrych miejscach.

e Uzywaj wtasciwego urzgdzenia - Nie uzywaj urzgdzenia do
zadnych prac poza tym, do ktérego jest przeznaczone.

e Nie zmuszaj urzgdzenia - wykona ono zadanie lepiej i przy
mniejszym prawdopodobienstwie ryzyka obrazen w tempie,
dla ktérego zostato zaprojektowane.

e Przechowuj bezczynne urzadzenia we wnetrzu - Gdy nie
sg uzywane, urzgdzenia powinny byé przechowywane w
pomieszczeniu, w suchym, wysokim lub zamknietym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

e Utrzymuj urzgdzenie z zachowaniem ostroznosci -
utrzymuj w czystosci, aby uzyskac¢ najlepszg wydajnos¢ i
zmniejszy¢ ryzyko obrazeh. Postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi wymiany akcesoriow. Sprawdz przewdd
urzgdzenia, a jesli jest uszkodzony, oddaj go do naprawy w
autoryzowanym serwisie. Utrzymuj uchwyty w suchym,
czystym i wolnym miejscu z oleju i smaru.

e Sprawdz uszkodzone czesci - Przed dalszym uzyciem
urzadzenia nalezy dokfadnie sprawdzi¢ ostone lub inng
czese, ktora jest uszkodzona, aby upewni¢ sie, ze bedzie
dziatata prawidtowo i spetnita swojg przeznaczong funkcje.
Sprawdz wyréwnanie ruchomych czesci, zwigzanie
ruchomych czes$ci, pekniecie czesci, montazu i innych
warunkoéw, ktére moga mieé¢ wptyw na jego dziatanie. Ostona
lub inna uszkodzona cze$¢ powinna zostaé odpowiednio
naprawiona lub wymieniona przez autoryzowane centrum
serwisowe, o ile nie wskazano inaczej w tej instrukciji.



MONTAZ | OPERACJA

Mocowanie dyszy natryskowej do uchwytu (rys. 3)
Wyréwnaj dysze natryskowg z uchwytem za pomocag wkitadki i
przymocuj jg plastikowg nakretkg.

Wysun przedtuzke (rys. 4)

Przednig rézdzke mozna przedtuzyé, aby osiggng¢ wysokie
miejsce. Poluzuj nakretke przedtuzajgcg, wyciagnij jg na zgdang
dtugos¢ i zablokuj, dokrecajgc nakretke.

Regulacja glowicy natryskowej stozkowej (patrz rys. 5)

W przypadku gtowicy natryskowej stozkowej (1) mozna ustawié¢
od strumienia do strumienia wachlarzowego

1. Wyjmij akumulator z narzedzia.

2. Poluzuj gtowice, aby uzyskac pare.

3. Dokreci¢ dysze natrysku wachlarzowego.

Montaz paska (patrz rys. 6)
Mocowanie paska na zbiorniku za pomocg dwdch metalowych
haczykéw na pasku. Patrz rys. 6.

Napetnianie zbiornika (patrz rys. 7)

Ostrzezenie! Przed napetnieniem zbiornika nalezy zawsze
wyjaé¢ akumulator i upewnic sig, ze pokrywa akumulatora jest
zamknieta. Przed wlozeniem akumulatora wytrzyj wszelkie
rozlane ciecze. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko
porazenia pradem elektrycznym i przedostania sie zracych
cieczy do akumulatora, co moze spowodowaé¢ awarie
akumulatora, w tym zwarcie skutkujace dymem, pozarem
i/lub powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenie! Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta sSrodkéw chemicznych wydrukowanymi na
etykiecie produktu w zakresie uzytkowania, czyszczenia i
przechowywania. Dokladnie wyczys¢ po kazdym uzyciu,
postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci
Konserwacja tej instrukcji. Chemikalia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niezastosowanie sie do
tego moze spowodowaé powazne obrazenia ciala.
Ostrzezenie! Nie pozwél, aby do wnetrza akumulatora
dostaty sie plyny przewodzace Ilub 2zrace. Jezeli na
akumulator rozleje sie plyn przewodzacy lub zracy, nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi
akumulatora.

Rozpylane ciecze muszg by¢ rzadkie jak woda. Gestsze pltyny
nie beda prawidtowo rozpylane.

Nie przepetniaj zbiornika.

UWAGA: Wyjmowany filtr siatkowy zapobiega przedostawaniu
sie zanieczyszczen, ktére mogg zatkac lub uszkodzi¢ pompe, do
zbiornika. Mozna go wyja¢ na czas korzystania z lejka lub do
czyszczenia. Zawsze ponownie zaktadaj filtr siatkowy przed

ponownym zatozeniem korka.

1. Wyjmij akumulator (jesli to konieczne)

2. Odblokowa¢ zatrzask zbiornika (16) i oddzieli¢ go od obudowy
silnika (9).

3. Odkreci¢ miarke (12) i wyja¢ jg ze zbiornika.

4. Napetnij zbiornik zadang iloscig wody (mniejszg niz maksymalna
ilos¢ litrow).

5. Napetni¢ miarke pozgdanym koncentratem chemicznym zgodnie
z instrukcjg producenta.

6. Ostroznie wlaé¢ koncentrat srodka chemicznego do zbiornika.
Nastepnie dokre¢ miarke do zbiornika.

7. Zainstaluj ponownie akumulator.

UWAGA: Jesli uzywasz pojemnika pomiarowego lub lejka do
napetniania zbiornika, pamietaj o doktadnym umyciu i optuczeniu
tych przedmiotéw po uzyciu. W przypadku wstepnego mieszania
roztworu opryskowego nalezy przeptuka¢ pojemnik uzywany do
mieszania.

Montaz pakietu akumulatoréw (patrz rys. 8)

UWAGA: Przed montazem pakietu akumulatorowego nalezy
upewnic sie, ze zbiornik jest czysty i suchy, szczegdlnie na
pokrywie akumulatora i wktadzie akumulatora. W razie
potrzeby wytrzyj brud lub rozlang wode.

1. Naciénij zatrzask na pokrywie wktadu akumulatora i
wyciggnij go na zewnatrz.

2. Wi6z akumulator do wkiadu akumulatorowego. Gdy
ustyszysz dzwiek klikniecia, oznacza to, ze akumulator jest
juz zabezpieczony.

Wiaczanie/wylaczanie zasilania (patrz rys. 9)

Aby wigczy¢ wystarczy wcisng¢ przycisk wtgcznika w pozycji
l.

Aby wytaczy¢, wystarczy nacisngé przycisk wigcznika w
pozyciji ,0”".

Uwaga: Po wigczeniu wytgcznika zasilania silnik bedzie
pracowat. Po okoto 30 sekundach, gdy cisnienie osiggnie
maksimum, silnik automatycznie zatrzyma sie i pozostanie w
trybie gotowosci:

Natrysk WL./WYL. (Patrz rys. 10)

1. Nacisnij i przytrzymaj spust, aby rozpoczaé natryskiwanie.
2. Zwolni¢ spust, aby zatrzymac przeptyw.

Uwaga: Spust sprayu mozna zablokowa¢ w pozycji ON w
celu pracy ciagtej.

1. Nacisnij spust, aby rozpocza¢ natryskiwanie.

2. Przesun spust do przodu, aby go zablokowa¢. Przesuh z
powrotem, aby odblokowa¢ i kontynuowa¢ normalne
dziatanie.

WSKAZOWKI OBSLUGI

eNigdy nie kieruj koncowki rozpylajgcej lancy na siebie ani
na inne osoby.

eUnikaj opryskiwania w wietrzne dni. Spray moze zosta¢
przypadkowo zdmuchniety na rosliny lub przedmioty, ktérych
nie nalezy opryskiwac.

eNigdy nie rozpylaj w kierunku ludzi lub zwierzat; zawsze
rozpyla¢ pod wiatr.

eSzczegolnie przy cieplejszej pogodzie, spryskaj wczesnym
rankiem lub péznym popotudniem. Nadmierne ciepto moze
odparowac spray, zanim opadnie.

eNigdy nie pal, nie jedz ani nie pij podczas obstugi
opryskiwacza.

tadowanie akumulatora (rys. 11)

1. Podtgcz akumulator do gniazdka; Wskaznik zasilania
Swieci na zielono.

2. Wsun akumulator do szczeliny tadowarki. Po ustyszeniu
klikniecia oznacza to, ze akumulator zostat zabezpieczony.
Wskaznik zasilania zgasnie, a w miedzyczasie wskaznik
tadowania zaswieci sie na czerwono. Rozpocznie sie proces
tadowania.

3. Po okolo 2 godzinach (akumulator 4,0 Ah) kontrolka
tadowania zgasnie, a w miedzyczasie kontrolka zasilania
ponownie zaswieci sie na zielono. Oznacza to, ze proces
tadowania zostat catkowicie zakonczony.

4. Wyciggnij wtyczke tadowarki, a nastepnie wyjmij
akumulator z tadowarki.

Wskazéwki dotyczace tadowania (ryc. 12)

Po uzyciu akumulator prawdopodobnie jest troche gorgcy. W
takim przypadku akumulator nie bedzie mogt zostaé
natadowany. Nalezy odpoczg¢, poczekac az ostygnie.



Wskaznik poziomu baterii (rys. 13)

Zestaw baterii posiada funkcje wskazujgca stan gtosnosci. Aby
wyswietli¢ te funkcje, wystarczy nacisngé¢ przycisk na obudowie.
Swiecaca sie kontrolka 0 oznacza, ze gto$nosé pozostaje ponize;
10%;

Swiecgce 2 lampki oznaczajg, ze glo$no$¢ pozostaje na
poziomie od 25% do 50%
Swiecgce 3 lampki oznaczajg, ze gtosno$¢ pozostaje na

_poziomie od 50% do 75%
Swiecgce 4 lampki oznaczajg, ze glosnos¢ pozostaje na

Swieci sie 1 lampka, co oznacza, ze glo$no$é pozostaje na poziomie od 75% do 100%

poziomie od 10% do 25%

KONSERWACJA

OSTRZEZENIE: Aby unikngé powaznych obrazen ciata, podczas
czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wyjmowaé
akumulator z narzedzia.

OSTRZEZENIE: Podczas serwisowania nalezy uzywaé wytgcznie
identycznych czesci zamiennych. Uzycie jakichkolwiek innych
czesci moze stworzy¢ zagrozenie lub spowodowaé uszkodzenie
produktu.

UWAGA: Okresowo sprawdzaj caly produkt pod katem
uszkodzonych, brakujgcych lub luznych czeéci, takich jak Sruby,
nakretki, sruby, kotpaki itp. Doktadnie dokreé wszystkie elementy
ztgczne i nakfadki i nie uzywaj tego produktu, dopdki wszystkie
brakujace lub uszkodzone czesci nie zostang wymienione. Aby
uzyska¢é pomoc, skontaktuj sie z obstugg klienta lub
wykwalifikowanym centrum serwisowym.

OGOLNE UTRZYMANIE

Do czyszczenia czesci plastikowych nalezy unika¢ stosowania
rozpuszczalnikow. Wiekszos¢ tworzyw sztucznych jest podatna
na uszkodzenia spowodowane réznego rodzaju
rozpuszczalnikami dostepnymi w handlu i moze ulec uszkodzeniu
w wyniku ich uzycia. Do usuniecia brudu, kurzu, oleju, smaru.itp.
uzywaj czystych Sciereczek.

OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno dopuscié¢ do
kontaktu ptynéw hamulcowych, benzyny, olejéw penetrujacych
itp. z czesciami z tworzywa sztucznego. Substancje chemiczne
mogg uszkodzi¢, ostabi¢ lub zniszczy¢ plastik, co moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA

Jezeli po oprysku w zbiorniku pozostata ciecz, nalezy oprozni¢
zbiornik przed czyszczeniem.

1. Wyjmij akumulator.

2. Odkre¢ korek i wyjmij go ze zbiornika.

3. Wyjmij filtr siatkowy ze zbiornika. Opréznij zawartos¢ zbiornika
przez obszar napetniania.

UWAGA: Oproznij zawartos¢ z powrotem do oryginalnego
pojemnika. Nie przechowuj chemikaliéw w zbiorniku.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA | lancy natryskowej

1. Napetnij zbiornik czystg wodg w okoto jednej trzeciej.
Mozna doda¢ niewielkg ilos¢ tagodnego domowego
detergentu.

UWAGA: Do czyszczenia zbiornika nigdy nie uzywaj
fatwopalnych $rodkéw chemicznych ani sciernych srodkow
czyszczacych.

2. Wytrzyj zewnetrzng czesé zbiornika czysta,
szmatka.

3. Zainstaluj ponownie akumulator. Rozpyla¢ az do
opréznienia zbiornika. Upewnij sie, ze spray jest skierowany
w strone obszaru, ktéry nie zostanie uszkodzony przez
roztwor sprayu.

4. Uzupetnij i powtdrz procedure czystg wodg. Moze
zaistnieC potrzeba ptukania zbiornika wigcej niz raz, a
nastepnie ponownego opréznienia zgodnie z powyzszymi
zaleceniami.

5. Przed = ponownym  zamontowaniem  czesci i
przechowywaniem urzadzenia poczekaj, az wszystkie
elementy catkowicie wyschng. Zawsze ponownie zaktadaj
filtr siatkowy przed wymiang nasadki.

suchg

CZYSZCZENIE GLOWICY ROZPYLAJACYCH (Rys. 14)
Jesli dysza zostanie zatkana, wykonaj ponizsze czynnosci,
aby jg oczyscic.

1. Wyjmij akumulator.

2. Odkrecic¢ i zdjg¢ gtowice natryskowa z lancy natryskowe;.
3. Przeciggnij maty drut przez poprzeczne otwory, aby
usungé¢ wszelkie zanieczyszczenia. W razie potrzeby
przeptukaé otwory poprzeczne i dysze czystg woda.

4. Wytrzyj dysze i otwory krzyzowe czystg, suchg szmatka i
ponownie zamontuj dysze.

INFORMACJA DOTYCZ

CA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio
mocnym opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w
odpowiednich dla ich wtasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do miejscowego
sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposob bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac je do punktéw utylizacji odpadéw chemicznych, tak aby

akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposob.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz mogg zawieraC substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia
do punktu sktadowania surowcéw wtérnych - zuzytych urzadzen elektrycznych.



Exploded view CBS-S20Li-8L




PARTS LIST FOR CBS-S20Li-8L

Part No | Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 Water tank 1 18 Spray trigger 1
2 Single-way valve 1 19 O-ring 4
3 Seal ring of tank cap 1 20 Belt fixing hook 1
4 Filter cup 1 21 Stainless tescopic lance 1
5 Water suction tube 1 22 Self-tapping screw 1
6 Water connect head 1 23 Battery pack 1
7 Steel wire clip 2 24 Battery cartridge cover 1
8 Water outlet tube 1 25 Battery foot seat (left side) 1
9 Pump outlet tube 1 26 Left handle housing 1
10 Pump inlet tube 1 27 Battery connection foot 1
11 Power off wire 1 28 Power switch 1
12 Battery foot seat (right side) 4 29 Plastic clip 1
13 Right handle housing 1 30 Water-inlet connection head 1
14 Cross head screw 4 31 Self tapping screw 4
15 Wire connection cap 1 32 Water inlet filter 1
16 Tube protect sheath 1 33 Water pump

17 Belt 1 34 Middle plate




